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Schlichter Gyula.
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Vasuti-ut 17.
Lapunk a be l -  és külföld minden nagyobb v á ro séban  képviselve van.

Bánfty báró politikai színválto
zásának magyarázata.

Az érzelmek és az ezeken alapuló el
határozások lélektani okait nem épen 
könnyű dolog megállapítani, s ha az el
fogultsággal, — mint a helyes és tárgyi
lagos megismerés egyik legjelentősebb 
akadályával — nem kellene minduntalan 
szembe állanánk, bízvást állíthatnék, hogy 
ezt önmagára nézve ki-ki saját maga te
hetné meg a legsikeresebben ; így azonban 
el kell fogadnunk egy harmadik, egy tő
lünk úgy érzelnfeink és elhatározásainkra 
nézve teljesen- idegen eljárásának megbíz
hatóságát is. Az idegen, vagyis, a harma
dik, ha igazságos és ha kicsinyes tekin
teteknek felebe tud emelkedni, Ítélkezésé
ben és magyarázataiban, mint e külső 
jelenségek tárgyilagos szemlélője teliesen 
megbízható interpretatőrünk lehet. Ez ala
pon vállalkozunk arra, hogy Bánffy báró 
nagyszerű politikai átalakulásának lélektani 
okait, mint politikai életének távoli és el
fogulatlan szemlélői, kimagyarázzuk.

Előre kell bocsátanunk, hogy ö e 
tekintetben magára nézve — magyarázat
képen — férfias nyíltsággal oda nyilatko
zik, hogy mint politikus eddig téves utón 
járt. hogy tapasztalatai során jobb meg
győződésre jutott, s politikai átalakulása 
eme jobb meggyőződésének a következ
ménye, és azt mint hazafi és férfi: nem
zete javára gyüinölcsöztetni akarja és 
fogja is. — Segítse az Isten 1

Politikai ellenfeleinek egy része ezen 
átalakulás lélektani okait a dac és bosszú 
érzelmeiben vélik fellelhetni, akként véle
kedvén. hogy Bánffy báró határtalanul 
daezos és engesztelhetetlenül bosszúálló 
természet, aki ezen érzelmek hatása alatt 
minden feléje kerekedett létnek lerombo
lására törekszik es pedig —  megengedik 
— minden további személyi cél nélkül. 
Mások ismét azt hiszik, hogy Bánffy báró 
féktelenül hatalomvágyé ember és elvesz
tett positiojának visszaszerzésére törek
szik. A dolognak más magyarázatát nem 
hallottuk. Azonban a fenti magyaráza
tok egyikét sem lehet elfogadni, hogy 
miért nem, annak cáfolatába ezúttal nem 
bocsátkozunk, bár állításunk helyességét 
megdönthetetlen lélektani és logikai ér
vekkel igazolhatjuk. A dolog állása igen 
egyszerű. Bánffy báró egész életét állami 
szolgálatban töltötte, s a kormány és az 
udvar levegőjében élt. Ez a levegő pedig

—  mint minden inás levegő amelyben 
valaki él — különösen azokra nézve, akik 
azt hosszabb időkön át élvezik, az érzel
mek fejlődésére, a gondolkozás menetére 
és az elhatározások megfogamzására és 
rögzítésére nézve suggestív erővel hat, 
és önkénytelenül irányit. Iskola: amely 
tanít, nevel és fokozatosan fejleszt. Észre
vétlenül átmegy az erekbe, a vérbe mint a 
markosis, és béklyók közé szőrit, átformál. 
Példa erre az állami hivatalnokok egész se
rege, melyben ezt az alakulatot egyes esetek
ben meglepő módon látjuk kidomborodni 
még szokatlanul erős egyéniségeknél is, ami
nek fő oka a saját helyzet igazolására 
való állandó törekvés, mely viszont a 
fentartási ösztön kényszerében leli forrá
sát. —  így  az egyén fokról-fokra belé 
jut egy érzelmi világba, mely nem az 
övé, de melynek észrevétlenül rabjává 
lesz. Ezen érzelmi világból, mint egyéni
leg hamis alapról — indulnak ki aztán 
az egyén összes műveletei, a mik az ér
zelemmel szükségkép összhangzatosak. A 
milyen a fa olyan a termése. így  mond
hatta aztán valamikor Bánffy báró egyik 
parlamenti beszédében, hog) ő .,bizonyos 
szállaknak nem lazításán, de ellenkezőleg 
szorosabbá fűzésén törekszik1*. Ma az el
lenkező iránynak apostola.

Bánffy báró politikai egyéniségének 
fennebbi irányú megjegeczedése annal 
könnyebben ment, mert e tekintetben a 
családi traditioktól sem lehet az egyénnek 
feltétlenül elzárkóznia. A vér következe
tességét az utódokban hol tisztán, hol ke
vertem de legtöbbször feltalálhatni. A 
Bánffy családban pedig sok kemény fejű 
kurucz vitézzel találkozunk, de az erős 
aulikus jellemvonást csaknem valamennyi
nél fellelhetjük. Erős királypárti egyéni
ségek. Az egyéniség ezen jellem vonása 
Bánffy Dezső bárónál csaknem uralgó volt 
és az ma is. A király szolgálata pedig

és személyi insultusok által szoktak erő
sebb egyéniségeknél kiváltatni, de a mik 
állandóbb jelleggel nem bírnak, s a pil
lanatnyi felhevülés méretei által határol
tatnak, —  azon túl elvesznek.

Bánffy Dezső báró, ki életének jó 
részét magas ranggal állami szolgálatban 
töltötte el lassan-lassan felvette magára 
az aulikus tógát és a bürokratikus vas
kalapot is, a mely azonban talpig ma
gyar embert takart és kemény kurucz 
fejet födött el.

A végzet ugv akarta, hogy azt a tó
gát, a mit évtizedek folyása szőtt tagjára 
és azt a kalapot, a mely a ke 
rucz fejére ülepedett, egy hat 
tag letépte és tova sodori y
Dezső báró a nyűgtől szaba>. bő
séges tapasztalatain okulva, f és
természetes minőségében állott kis
abban a melyben őt ma látjuk. az 
igazi, ez a valódi Bánffy Dezső báró. 
ü gy  hisszük nem csalódunk midőn Bánffy 
báró nagyszerű politikai átalakulásának 

| lélektani indokait eképen magyarázzuk: 
1 ez a magyarázat pedig állás pontjának 

ethikai értékét is hozzá férhetlenné teszi. 
Egyéb iránt mindenkép jobb későn mint 
soha !

—a.

Az ujpárt alakulása.
I .  Érdeklődés.

többé-kevésbé vakító szolgálat, hiszen
maga a király személye a maga fenséges 
magasságában szintén vakító hatású és 
magasabb színvonalon többé-kevésbé bele 
visz az udvar irányzatának a szolgálatába. 
S nem lehet kétségünk az iránt, hogy 
Bánffy Dezső a kurucz Bánffyak utóda, 
nem egyszer keveredett kemény harczba 
az aulikus Bánffyak utódával, s ha nála 
talán egvszer-másszor az utóbbi került 
ki a tusából győztesen, eme győzelemnek 
nem egvszer lehetett segédbajnoka az a 
(iacz is. melynek nagyobb megtámadások

Heteken át állandó beszéd tárgyát kó- 
I pezte az, hogy báró Bánffy Dezső városunkba 

jön, hogy az Uj-pártot az egész megyére ki- 
terjedöleg meg alakítsa. Egyetlen politikai 
eseményt sem vártak még ilyen lázas érdek
lődéssel eddig városunkban, mint az uj párt 
alakulását. Az összes pártok vezéremberei, 
valamint a párt tagok hetek óta nem be
széltek egyébről mint erről.

Az Uj-párt folyó hó 7-én megalakult 
I éspedig igen fényes sikerrel. A hazafias la

kosság óhajtása végre valóra vált azzal, 
hogy ázabolcsvármegyóben is megalakult 
azon párt, mely a n e m ze t é r d e k e ié r t bontott 
zászlót.

Bánffy Dezsőnek és nagynevű társainak 
szónoklatai viharos helyesléssel és szűnni 
nem akaró éljenzéssel fejeződtek be. s ta
pasztaljuk, hogy azóta is állandó beszéd tár
gyát képezi a Bánffy programúi, valamint 

1 annak a szónoklatok során kifejtett és meg
dönthetetlen indokolása. A legerősebb kor
mánypártiak és a legtüzesebb függetlenségiek
is gondolkozóba estek a nemzetnek feltárt
szomorú állapotán és az ország vigasztalan 
helyzetén. Nem csoda, mert a Bánffy prog
ramra hallatára, valamint a szombaton és

F e k e te  és sz ín es  n a p e rn y ő k b e n , női, férfi g a llé r  és n y ak k en - «  jg 
dőkben , k e z ty ü k b e n  stb . ú jd o n ság o k  fo ly ton  k a p h a tó k  : |  |
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vasárnap tartott tüzes szónoklatok következ
tében, minden született magyar ereiben heve
sebben kering a vér és óled a hazafiság. 
Ettől pedig már csak egy lépést kell tenni 
az uj párthoz való sorakozáshoz.

1 1 . F o g a d á s .

Szombaton délután az érdeklődés a leg
magasabb lókra hágott. A pártvezérek bó- 
kótlenkedtek a tagok, sőt a párttisztviselök 
viselkedése felett is. Azon választók, akik a 
kenyér, családi, baráti, vagy más kényszerítő 
okból nyilvánosan nem vehettek részt az 
alakuló gyűlésen, legalább a bevonulást néz
ték végig bezárt ablakok mögül. A vasúti 
utón, a városház utczán és téren levő abla
kok hely de kapósak voltak. Egyes háztu
lajdonosnak ő— 6 vendége is volt. Ezt az 
érdeklődést pedig nem lehet másra magya
rázni, mint hogy minden magyar ember szi
vébe be van a Bánffy programm vésve. Jól 
mondja azt a magyar példabeszéd, hogy a 
vér nem válhat vízzé és a jelek szerint Ítélve 
a m a g y a r  sz ivek b ő l nem halt ki a m a g y a r  é r z é s , 
habár annak megnyilatkozását az önérdek 
sokszor meg is bénítja. Ürömmel látjuk azt 
is, hogy' a város minden lakosa érdeklődött 
az események fejleménye iránt és hogy 
mennyire óhajtja az Uj-párt programmjának 
megvalósítását, habár sokan nem mernek 
annak előmozdítása érdekében lépéseket 
tenni.

A vonat érkezését óriási közönség várta.
A város lakosságának minden árnyalatát 

' ’iselve. Az állomás épülete és an- 
’dcsinynok bizonyult. Az állomás 

i u bandérium helyezkedett el,
m ior Mór malomigazgató és lovas
Ko ’os földbirtokos vezetett.

Dezső báróval érkeztek Ilock 
Já y'örfy Gyula országgyűlési képvi
selők', gróf Vay Adám, Dániel László, Ilalmay 
Elemér, Katona Béla a központból és mások.

Vele jött még a szervező bizottságnak 
dr. Trajtler Soma, dr. Guttmann Zsigmond 
és Csengery' Gyulából álló köldöttsógo is, 
akik a pártvezér elé utaztak Uj fehértóig.

Amidőn Bánffy Dezső b. megjelent a 
porronon perczokig tartó viharos éljenzés 
fogadta.

A megyének nagyon sok községéből 
jöttek be, hogy' erről az impozáns politikai 
eseményről ne csak közvetett utón nyer
jenek tudomást, de annak részesei is le
gyenek.

B m i c z k y  M ik s a  üdvözlő beszédjében ki- 
tejtotte hogy: Amidőn Nyíregyháza város 
hazafias polgársága nevében B. Bánffyt szívé
lyesen üdvözölni van szerencséje, azt a leg
teljesebb örömmel és a legnagyobb lelkese
déssel teszi, mert a B. Bánffy (viharos éljenzés,! 
által kibontott és bü szkon lobogtatott zászló
nyomán Hazánk szebb jövőjének és az or- | 
szág nagygyá tételének bekövetkezését ro- j 
méli (helyeslés, éljonzós). Bizalommal tokint 
úgy ő mint társai Magyarország sorsának 
jobbra fordulása elé és mindannyian azt a 
Bánffy (lelkes éljenzés) által indított mozga
lomtól várják. Szívből jövő őszinte szavakkal 
csak annyit mond: Hozta Isten, hozta Isten! 
(perczokig tartó éljenzés).

b. B á n f fy  D ezső : Köszönetét mond a maga 
és társai nevében a szives fogadásért. Az uj- 
párt programmpontjait az egész országban 
mindenütt ismerik (ugyvan, igaz). Nem hang
zatos jelszavak, nem tetszetős frázisok van
nak az általa kibontott zászlóra Írva, hanem 
a Magyarnemzet elengedhetetlen követelései 
és Intőiének biztosítása (viharos éljenzés és 
taps). Mindenki megértheti az Uj-párt prog- 
rammját és most amidőn megnyílik a tér a 
komoly munkára, kéri a hazafias eszmék 
megvalósítása érdekében az Uj-párt támo
gatását. (Éljenzés). Mégegyszor megköszönte a 
szives fogadást és a jelenlevők figyelmébe 
ajánlotta, hogy másnap az alakuló gy'ülósen

! kifejti azon indokokat, melyek őt a zászló- 
bontásra indították (hosszas éljenzés és szűnni 
nem akaró taps).

1 1 1 . B e v o n u lá s .

A rendezőség és rendőrség a nagy' tö
megben alig tudott rendet csinálni. Folyto
nosan megújuló éljenzés között ért b. Bánffy* 
a város négy'es fogatához. Előtte a bandérium 
haladt, utána pe"ig a kocsik hosszú sora 
következett.

A közönség nagy része gyalog jött és 
folytonosan éljenzett a lassan haladó kocsik 
mellett. A vasúti ut kanyarulatánál a tolon
gás olyan nagy lett, hogy a rendőrség tehe
tetlenül állott meg. Egy taligarud Schlichter 
Miklós bandérista lovának a hasát megsér
tette, amely össze is rogy'ott és estében a 
lovasára esett. Csodálatos képen, daczára an
nak, hogy kőre esett a lovas, csak kisebb 
sérüléseket szenvedett, sőt lovára ülve foly*- 
tatta a bevonulást. A kaszinónál, a város
háza alatt és a Korona szálló mellett díszes 
úri közönség várta Br. Bánffyt. A kísérő tömeg 
hűségesen kitartott és lelkesen éljenzett az 
egész bevonulás alatt, daczára annak, hogy 
a pokoli hőséget és portengert alig lehetett 
elviselni. A hatóság különben locsoltatni a k a r t , 
azonban késő gondolta rá magát és a locsoló 
kocsik csak a kaszinó épületéig jutottak el.

A Korona szálló 10, 11 és 12-ik számú 
szobáiban b. Bánffy azonnal fogadta a ren
dezőséget dr. Zinner Jenő főrendező vezetése 
mellett, akik bemutatkoztak, és amikor mindön
kihez volt egy* két barátságos szava. Ez alatt 
az idő alatt a nagy tömeg hűségesen kitar
tott a rekkonő hőségben, s folyton éljenezve 
Bánffyt akarta hallani, aki az erkélyről: Meg
köszönte a nagyközönség meleg érdeklődé
sét. Ürömmel tapasztalja — úgy' mond, — 
hogy az Uj-párt programmja visszhangra ta
lált az egész magyar nemzetnél. (Ugyvan, 
Igaz). Ez természetes is, mert a párt a nem
zet kívánságainak megvalósítását tűzte ki 
föladatául. (Hosszas éljenzés). Másnap az ala
kuló gyűlésen lesz alkalma a programponto
kat megmagyarázni. Addig is köszöni Nyár
egyháza város polgárságának s szives foga
dást és a meleg érdeklődést. (Hosszan tartó, 
meg meg ujuló lelkes éljenzés).

A rondezősóg távozása után b. Bánffy 
Dezső és Ilock János, Schlichter Gyulának 
vendégszerető házához ment kocsin, ahol el 
voltak szállásolva. A többi vondógek pedig a 
Koronában saját szobáikban maradtak, hogy 
az ut fáradalmait kipihenjék. Később a helyi 
lapok iránt érdeklődtek és azokat olvas
gatták.

I V .  Ism e rk e d ő  v a c s o r a  és a  lu m p io n o s  m e n e t.

Esto 8 órakor a Korona szálló kister
mében gyűltek össze a vendégek és a váro
sunk lakosságának vezető emberei. A terem 
megtelt, hol a legfesztolenebb hangulatban 
közel éjfélig maradtak együtt a megjelentek. 
Mondanunk som kell, hogy a felköszöntökbon 
nem volt hiány. Városunk lakosságának 
minden számottevő árnyalatát ott láttuk kép
viselve.

Kilencz óra körül jelezték, hegy lampi- 
onos menet befordult a városház-térre. Ezen 
hírre a jelenlevők a nagyterembe vonultak 
át annak erkélyeiről, valamint a szomszédos 
termek ablakaiból nézték végig az impozáns 
felvonulást. Felejthetetlen remek látványt 
képezett amidőn 200 lámpionos zeneszóval 
felvonult és elhelyezkedett. Amidőn 
a téren hullámzó, ezrekre menő közönség 
megpillantotta b. Bánffyt, perczokig tartó él
jenzés tört ki.

Majd előlépett a menetet rendező ipar- 
testület kiküldötto: E n g e l A d o l f , aki messze 
hallható hangon mondta el a testület üd
vözletét :

Eljöttek ők is iparosok, hogy kedves 
kötelességből egy' „Isten hozott“-at mond

janak (hosszas éljenzés). Az iparosok a haza 
sorsának jobbra fordulását a Bánffy' báró 
(éljenzés, taps) által hirdetett eszmék meg
valósulása által várják. Az Uj-párt az önálló
vámterület mellett foglal állást, tehát a mel
lett, a mely' az iparosok és kereskedők óhaját 
kívánságát 37 óv óta képezi s a melyet mind 
egy're határozottabban követelnek. (Ugyvan 
igaz). A csapásos évek bénitólag hatnak az 
iparra és az országos szükségletet a legki
sebb mennyiségre szorítják le. Ezen kis szük
ségletet is a velünk vámközösségben levő 
Ausztria harácsolja el. (hely'eslós) Iparosaink 
nyomorognak és az éhen halás elől külföldre 
menekülnek, itt hagy'ják a vérrel szerzett 
szent örökséget, a magyar hazát. Végre 
akadt egy* férfiú aki elleste a nemzet szivé
nek dobbanását, elleste lelkének hővágyát 
és ezeket irta fel az általa kibontott zászlóra. 
Bánffy* báró az, aki ott hagy'ta az elért ma
gas méltóságokat, ott hagy'ta az udvar ki
tüntető kegyét, lelkének sugalatára, szivének 
dobbanására hallgatva a magyar nép érdeké
ben bontott zászlót, (perczekig tartó éljenzés) 
A zászló büszkén leng és hősként viszi előre 
a rögös utakon nemzetünk Ékessége. (Lelkes 
éljenzés). Az ország csak akkor lehet boldog,

! ha gazdaságilag önálió. Csak akkor lesz nagy 
és erős, ha iparosaink és kereskedőink tisz
tességes munkához jutnak és nem az osztrák 
gy'ár-ipar erőszakolja ránk kétes gyártmá
nyait. Bánffy báró lelkestül testestül a Ma- 
sy'ar nemzeté, (taps, éljenzés) de nem csak 
Bánffy a miénk, hanem a programmpontjai 
is, amelyet nem felülről adtak ki jelszóként, 
hanem mitölünk a mi gondolkozásunkból, az 
ország napszámosainak gondolkozásából me
rítette azokat pártunknak dicső vezére (hosz- 
szas éljenzési. Fogadjuk itt, hogy' mind addig 
mig a Magyarnemzet érdekeit védi, hűsége
sen követjük. Merítsen a nemzet ragaszko
dásából biztatást a jövőre nézve, tartson ki 
hűséggel zászlaja mellett, akkor bizton szá
míthat a nemzet védésére, támogatására. 
Éljen báró Bánffy Dezső. (Perczekig tartó és 
többször megújuló éljenzés).

B á r ó  B á n f f y  D e z s ő  erre válaszolt és 
többek között ezeket mondta: Az előtte szóló 
szónok igen helyesen fogta fel a dolgot, a 
mikor azt hangoztatta, hogy* csakis gazda
ságilag független ország lehet nagy* és erős, 
(Éljenzés) Legerősebb fegyvere fajunk meg
védésének, legerősebb támasza iparunk, ke- 
roskedelmünk és a mezőgazdaságnak az, hogy 
ha magunkat gazdaságilag Ausztriától függet
lenítjük. (Úgy' van, igaz) Hosszú megfontolás 
után belátta, hogy' a közjogi harcok nem 

I hatnak fejlesztőleg a hazára, hanem azt a vég
romlásba sodorják. (Helyeslés) Egyedüli 
menekvés a mai áldatlan viszony'ok között 
csak is az, hogy ha magunkat függetlenítjük. 
(Lelkes éljenzés) A zászló ki van bontva, 
rajta azon szavak tündökölnek, a inelvek 
minden magyarnak a szive mély'ébe vannak 
bevésve. A midőn a nyíregyházi rendező
bizottság meghívása folytán ’ szívesen jött 
Nyíregyházára; kijelenti, hogy a tapasztalt 
lelkes hangulatból biztatást mórit a jövőre 
nézve. (Taps, éljenzés) Az Uj-párt az ipart, a 
kereskedelmet és a földmivelést meg akarj a 
menteni az osztrák túlkapások ellen. A közös 
vámterület további fenntartása olyan vesze
delmet rejt magába, mely mind a hármat 
olőbb-utóbb tönkre teszi.

A párt által kiadott programra többi 
pontja is a Magyarország létérdekének fel
tételeihez tartozik (úgy' van) és lehetetlen a 
nemzetnek be nem látni azt, hogy' azok a 
nemzet elengedhetetlen követeléseit képezik, 
(hosszas éljenzés) Azon tényezőket akar
jak holnap a kiküldöttek kifejteni ezen 
teremben, a melyek a nemzet jövőjére döntő 
befolyással lesznek. Akkor, a mikor baráti 
üdvözletét még egy*szor kiíejezi, arra kéri a 
polgárságot, tartson ki az az általa büszkén 
lobogtatott zászló mellett, (percekig tartó

Az idény előre haladottságánál „fogva n a p e r n y ő k  leszállított 
áron, továbbá a legújabb ruhadiszek, csipkegallérok, övék, stb. 
nagy választékban kapható Kohij Ignácz

n»i, férli.rtivaiáru üzletében, városház palota.



tántorítani; köszönetét mond meg egyszer a 
fogadtatásért, (viharos éljenzés, amely szűnni 
nem akart és többször megújult.)

A közönség zajos kívánságára H nck  
Ján os lépett előtérbe és láttára hosszas 
eljenzés és taps tört ki. Ilocknak a beszéd
je l kívánatosán a következőkben adjuk le: 

Megköszönte azon meleg rokonszenvet, 
melylyel Nyíregyháza város hazafias polgár
sága őket, 'mint az Uj-párt küldötteit kitün
tette. A zászló ki van bontva és büszkeséggel 
tekinthet minden magyar azon férfiúra, aki 
azt lobogtatja. (Hosszas éljenzés) A Bánffy 
báró által adott irány eszmék tért hódítanak 
mindenütt. A midón azonban a vezér előtt 
háláját kifejezi, (taps, éljenzés) ugyan akkor 
a közharcosok előtt is igaz elismerését és 
szívből jövő köszönetét fejezi ki, mert egyet
len vezér sem volt még, aki közkatonák 
nélkül nyert volna csatát. (Tetszés és éljen
zés) Sohasem felejti el azon történetet, a 
melyben 1848-ban egyik dicső hadvezérünk 
szerepelt. A megnyert csata után a felebb 
valók és a nemzet hálájukat fejezték ki a 
nagy tudományu és éleseszü vezérnek, aki 
azonban levette kalapját a vörös-sapkás köz- 
vitézek előtt és meghatottsággal mondott 
köszönetét a névtelen hősöknek. (Percekig 
tartó taps és éljenzés) Ma is igy van ez 
Uraim. Vezérünk akármilyen magasztos esz
méket is ir zászlajára, nem érhet célt, ha 
nincsenek közkatonák, nincsenek választók. 
(Helyeslés) Bánffynak egyéniségében, tekin
télyeben, hazafiasságában biztosítékot találhat 
minden polgár arra nézve, hogy ö a kitűzött 
céljáért harcolni nem szűnik meg soha. 
(Helyeslés) Vezérünk el érte azon magas 
polcot már, a melyet ember csak remélhet: 
Fözászlós úrrá lett és a kitüntetések sokféle 
neme érte és amikor a kitüntetések tetőpont
ján állott, azt mondta: „Mind ezt leteszem, 
hogy a nemzetet, a mely dicső múltra tekint
het vissza, a végromlástól visszatartsam és 
hogy uj életre keltsem." (Viharos éljenzés)

Ha nem lett volna ember, aki zászlót 
bontson a szebb jövő kivívásának érdekében, 
nemzetünk fáját nem a villám, — a mely a 
büszke tölgyet szokta — hanem a podváso- 
dás döntötte volna ki. (Percekig tartó éljenzés)
A nemzet már tetszhalott volt, a mikor báró 
Bánífy oda kiálltotta neki: „Térj magadhoz 
nemzet, mert elpusztulsz.* Magyarország a 
jelszavak hazája volt eddig, a szónoklatok i 
uralmával találkoztunk úgy a képviselőház- j 
bán, mint a polgári eletben. (Helyeslés) | 
Nagynevű vezérük szavára mindenütt uj élet, i 
elevenség áll be, a haza vérkeringése pezs- ; 
gósbe jön. (Igaz) Zászlónkon nem hangzatos 
szavak, nem üres frázisok vannak, hanem a j 
meggyőző tények és a nemzet szivében gyö
kerező eszmékért való küzdés. Pusztul a j 
magyar és jól mondta a küldöttség szónoka, : 
hogy az iparosok és kereskedők nélkülöznek j 
és hogy a mezőgazdák a tönkre menés előtt ■ 
állanak. (Zajos helyeslés) Mig bennt a hazá
ban a nemzet elerőtlenedik és mig a nem- j 
zetiségek egyre fenyegetőbb magatartást 
tanúsítanak, addig a kormány által támoga- i 
tott hajós vállalat viszi a munkás népet, 
hazánk fajának virágait Amerikába, abba a 
szabad hazába, arra politikailag független 
területre, ahol könnyebb az élet, nagyobb a 
szabadság és még is a kivándorlottnak csak 
nem a szive szakad meg a hazaszeretet és 
visszavágyás fájdalmától. (Percekig tartó he
lyeslés)

Nem a kivándorlást kellene támogatni, 
hanem a haza iránti kötelékeket szorosbitani, 
a gazdasági önállóság kivívása által kenye
ret adni a munkás kezébe, hogy ne legyen 
kénytelen az éhenhalás elől külföldre mene
külni. (Igaz, úgy van. Ezt kellene a kormány-
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naK tenni) A nemzeti érzés fejlesztése által 
erősíteni kell azon köteléket, mely a népet 
a hazahoz fűzi, hogy az no legyen előtte 
egy puszta fogalom, ha nem hogy azt, ha 

e ölte árán is kész legyen megvédeni, 
percekig tartó éljenzés) Alapos a remény, 
Hogy független hazában szebb jövőt érünk 
meg es hogy a Nagymagyarországot a nom- 
zot segítségével felépíthetjük. (Zajos helyes- 
es) Bízzunk báró Bánffyban, mert amit ó 
hirdet, azt meg is teszi, (Taps, éljenzés) ü  
esz ann uj Mózesünk, (taps) aki a nemzetet 
>e\ ezeti a magyar Kanaánba, bevezeti az 

igeret földjére. A nemzetek életében nincs 
véletlen, a hazafias összetartás elől még a 
ftum is kitér. (Lelkes éljenzés) Bizzunk báró 

uanilyban, ö felneveli és nagygyá teszi a 
nemzetet. (A  beszéd befejeztével percekig 
tartó és folyton megnyúló éljenzés és taps 
tört ki az elbűvölt közönség között.)

Közkívánatra S c h lic h te r  G y u la  lépett az 
erkélyre és: Megköszönte azon lelkes fogad
tatást, melyben Nyíregyháza város hazafias 
polgársága ,báró Bánffy Dezsőt és az ö társait 
fogadta. (Éljenzés) Az összetartás mindig 
meghozza a maga sikerét és kitartásra, tö
mörülésre kéri a nagy közönséget. (Lelkes 
eljenzes) Három szinü a nemzeti lobogó: 
piros, fehér, zöld. A piros szin arra int ben
nünket, hogy a haza szent örökség, melyet 
őseink vérük árán szereztek meg. A fehér 
es..a.,z^  sz‘n azt jelképezi, hogy becsületes 
Djp*111Ká.va.I, mert a fehér az ártatlanságot, a 
zöld a reményt jelképezi, biznuuk és remélnünk 
kell, hogy hazánk lüggetlensógét kivívhatjuk 
es a Nagymagyarországot kiépíthetjük. A 
független önálló Magyarország az, mely által 
a mezőgazdára, az iparosra és a kereskedőre 
jobb jövő derül. Ne alakítsunk a pártokban 
pártokat, tekintsék az iparosok, kereskedők 
es gazdák egymást testvéreknek, a haza 

( edos . . .  -  -
I egyn

e> V l.j—» v.&>Caun ciuvei a nagy, lugget-
I len önálló Magyarország létesítését. Vállvetve 
! tehát és vívjuk ki a nemzet szabadságát. 

\ éyül Isten áldását kórto a nagy munkára 
és még egyszer megköszönte a meleg érdek
lődést, (Lelkes éljenzés)

A lampionos menet elvonulása után 
zsuftólásig megtelt a kisterem, ahol b r . B á n f f y  
B c m ij a megjelentek előtt örömének adott 
kifejezést az iparosok ragaszkodása felett és a 
felekezeti, társadalmi ellentétek félre tételére, 
továbbá a közös szent célért, a jobb jövőjéért 
való munkálkodásra intett. (Tetszés, lelkes 
éljenzés és taps)

V. T is z te lg é se k .

Vasárnap reggel kilencóra után érke
zett Bánffy báró a Koronába, hogy az előre 
jelzett tisztelgőket fogadja. Dr. Trajtler Soma 
hozta be Csengery Kálmán négyesén. A Ko
rona előtt már nagyszámú közönség várta 
Bánffyt, és úgy öt, mint a vele érkezőket 
éljenzéssel fogadta.

A rendezőség nevében d r .  Z in n e r  J e n ő  
mondott remek beszédet és kidomborította, 
hogy: A Schlichter Gyula vezetése alatt a 
rendezőségnek, annak a lelkes csapatnak 
jutott az a kiválló szerencse, hogy a párt pro- 
grammját terjeszthették és a mai örömünne
pet megszerezhették. Nyíregyháza város kö
zönsége között, amint a meleg fogadtatásból 
is látható, jelentékeny számban vannak már 1 
Uj-pártiak, (Helyeslés, éljenzés.) Ürömmel 
jelentek meg, hogy közvetlen kifejezést ad- ! 
janak törhetlen ragaszkodásuknak. (Hosszas ; 
éljenzés.) Eljöttek, hogy a rajongásig foko
zódó szeretetnek és a tiszteletnek, amelylyel 
a párt dicső vezére (Taps, éljenzés.) iránt 
viseltetnek, kifejezést adjanak. Végül báró 
Bánffyt éltette, amit percekig tartó éljenzés 
követett.

B á r ó  B á n f f y  D e z s ő : Nagyon köszöni a 
megnyilatkozott meleg szeretetek A legma-

gyarabb vármegyébe örömmel jött pártot 
szervezni, mert hiszen az általa hirdetett 
eszmék alapján épen a magyar nemzeti álla
mot akarják a hívek kiépíteni. (Hosszan tartó 
éljenzés,) A zászló ki van bontva és most 
csak a nemzeten a sor, hogy a saját javát 
előmozdítsa. (Lgyvan helyeslés.) A kezdemé
nyezés a rendezőségé melyért a maga és az 
Uj párt központi vezetősége nevében hálás 
köszönetét fejezi ki. Tartsanak ki továbbra 
is. Uj-párt mellett. Éltesse az Isten önöket. 
(Elénk éljenzés.)

L .  K o v á c s  J á n o s  vezetésével követke
zett a gazdák küldöttsége. Eljöttünk. — mondta 
Kovács hogy mink is mondjunk egy Is
ten hozott-at azon nagy férfiúnak, (Éljenzés.) 
aki eldobott magától mindent, hogy szeretett 
Hazánknak szerezzen meg mindent. A magya
rok Istene éltesse báró Bánffy Dezsői, az Uj- 
párt szeretett vezérét, (lelkes éljenzés).

B á r ó  B á n f f y  D ezső '. Köszöni a szívós üd
vözlést. Belátta, hogy a közjogi viták fejte
getése az országra rendkívül káros, mert a 
munkásságra való idő, meddő vitákban fo- 
csérlödik el. Ehelyett ó elsősorban a gaz
dasági kérdéseket akarja rendezni. Majd” ha 
az ország gazdaságilag erős lesz, lehet a 
közjogi viták terére lépni. (Éljenzés.) Ez az 
a programmpont, amely úgy a mezőgazdákra, 
mint az iparosokra es kereskedőkre nézve 
élet kérdést képez. (Úgy van.) Saját érde
kükben kérte a gazdákat, tartsanak ki hű
séggel a magasztos eszme mellett. (Lelkes 
éljenzés.)

Következett S to l le r  F e re n c  vezetése alatt 
az ipartestület küldöttsége. A szónok kifejtette, 
hogy: 800 tagból álló ipartestület küldöttsé
gének az élén jött, hogy nemzetünk Büszke
ségét (Éljenzés.) szivük teljes melegével üd
vözölje. Azon férfiút aki nemzetünk fiiggot- 
lenitésére bontott zászlót kell, hoyy az c<rósz 
nemzet tisztelete övezze. (Zajos helyeslés.) 
Meg van győződve, hogy báró Bánffy (Éljen
zés) a jövőben is azzal az erős kezekkel 
á^gja a kibontott zászlót a rögös utakon előre 
vinni, amelylyel eddig hozta. (Éljenzés.) 
Tartsa meg az Isten soká az Uj-párt vezérét 
hogy követőit diadalra vezethesse. (Hosszas 
éljenzés.)

B á r ó  B á n f f y  D e z s ő : Magyarország eddigi 
kormányzatába az volt a hiba, hogy a gazda
sági kérdéseket a politikai kérdésekkel füg
gésbe hozták. (Úgy van.) Ezeket külön kell 

| választani és előbb a gazdasági kérdéseket 
kell rendezni, s csak azután a többi politikai 

| kérdéseket felszínre hozni. A közjogi kérdések 
félretótelével a gazdasági kérdéseket kell 
rendeznünk. (Eljenzés.) Nem csoda, hogy ha 

! reményt veszített a nemzet a jövőre nézve.
: (Elénk éljenzés.) Meg kell teremtenünk á 
; gazdasági függetlenségünket, hogy iparunk, 

kereskedelmünk, gazdaságunk fejlődését no
akassza meg a vámközüssóg. (Viharos éljen
zés.) Kövessék az általa kibontott zászlót, 
hogy hazánkat nagygyá és függetlenné te
ltessük. (Viharos éljenzés.)

D r .  G u t tm a n n  Z s ig m o n d , a kereskedők 
testületének titkára, vezetésével tisztelgett 
a kereskedők küldöttsége. A szónok kifej
tette beszédében hogy: Ürömmel ragadták 
meg az alkalmat, hogy ők is tiszteletüket 
és hálájukat fejezzék ki az Uj-párt itteni 
megalakulása, ezen imposans politikai ese
mény alkalmából báró Bánffy Dezső pártvezér 
előtt. (Eljenzés.) Az I j  párt programmját a 
kereskedők programmjának tekintik. A gaz
dasági önnállóság az, melytől várhatják Ma
gyarország helyzetének javulását. (Élénk he
lyeslés.^) A mai állapotok mellet a magyar 
kereskedelem és magyar kereskedő a mos
toha gyermek keserves sorsára van kárhoz
tatva. Végül kérik Ü excelentiáját a kereske
delmi érdekek megvédésére és ez irányban 
üdvözli az Uj-pártot és annak országos vo- 
zérét. (Hosszas éljenzés.)

vosoktól, mint hathatós szer tü d ő b e teg ség ek n é l, lég ző sze rv ek  h u ru to s
b a ja in á l u?ymint id ü lt b ro n ch itis , s z a m á rh u ru t  ésküUinösen láb-
b ad o zó k n á l in fluenza  u tá n  ajánltatik, Emeli az étvágyat és a testsúlyt, eltávolítja a
köhögést és a köpetet és megszünteti az éjjeli izzadást. — Kellemes szaga és jó ize miatt a gyermekek is szeretik. A gyógy
szertárakba n üvegenkint 4. — kor.-ért kapható. — Figyeljünk, hogy minden Üveg alanti céggel legyen ellátva.

F. Hoffaiaim-La Roche & Co vegyészeti gyár Basel (Svájcz.)



4 S Z A B O L C S *

B á r ó  B á n  f fy  D e z s ő  : Megköszöni a ke
reskedők támogatását. Az önálló vámterület 
érdekében már régebbou foglaltak állást a 
kereskedők, (ügyvan.) Az 0. M. K. E. pro- 
grammja egyezik az Uj-párt gazdasági pro- 
grammjával. (Elénk éljenzés.) Saját érdekük
ben cselekszenek a kereskedők, ha elősegítik 
az Uj-párt megalakítását. (Úgy van.) Bizonyos 
körök a gazdaság, önállóság ellen beszélnek, 
de ne hagyják magukat Önök fólrevezottotni, 
tartsanak ki híven a kibontott zászló mellet. 
(Iloszszas éljenzés).

Mialatt az említett és igen népes kül
döttségek tisztelegtek, megérkeztek a más 
városok küldöttségei is. A báró B.intTyval 
egyideüleg érkezetteken kívül vasárnap dél
előtt érkeztek : Fay Béla, cs. és kir. kamarás, 
Dr. Kőrösy Kálmán, Gróf Dégenfeld József, 
Dr. Kovács József Debrecenből; Dr Gyulay 
Mór Szegedről; Dienes Lajos Szatmárról, és 
rajtuk kívül még sokan.

V I . A la k u ló  g y ű lé s .

A Korona szálló díszterme már 10 óra
kor zsuffolásig megtelt. Ennek daczára újabb 
és újabb csapatok érkeztek, részint varosunk
ból, részint a megye különféle vidékeiről. 
11 órakor a templomokból kijövő tömeg is a 
Koronához tartott, mely megtöltötte a két 
szomszédos termet, a ruhatárt, folyosókat, 
sőt a lépcsőházat is. A karzat pedig tömve 
volt díszes hölgyközönséggol, akik a férfiak
kal együtt ünnepelték a szónokokat. A tizen
egy óra után érkezők már helyet kapni 
nem tudtak és ezrek rekedtek kint. A kívül 
maradtak, daczára a perzselő melegnek a 
szálló előtt a kövezeten helyezkedtek el és 
a kinyitott ablakokon át hallgatták meg leg
alább a beszédeknek egyes lehallatszó töre
dékeit.

11 órakor vonult be az intéző bizottság 
a más városokból érkezett küldöttségekkel 
egyetemben. A bevonulókat viharos ováció
val fogadták.

Az elnöki széket B e n ic z k y  M ik s a  mint 
korelnök foglalta el. Megnyitó beszédjében: 
Hálás köszönetét fejezte ki a nagy és meg
tisztelő érdeklődésért. (Éljenzés). Mielőtt to
vább folytatná beszédjét ajánlja a közgyűlési 
elnök megválasztását (felkiáltások éljen Be- 
niczky). Megköszönte a mogtiszteltetóst és 
elfogadta azt. Jegyzőnek közfelkiáltással és 
egyhaugulag dr. Guttmann Zsigmondot vá
lasztották meg, aki azt el is fogadta.

Beniczky Miksa röviden vázolta a mai 
szomorú politikai helyzetet és indokolta, hogy 
miért kérték fel Bánffyt a párt alakításra. A 
b. Bánffy nevének említésekor mindig szűnni 
nem akaró éljenzés tört ki és a megjelentok 
már előre is lelkesen ünnepelték az uj-párt 
dicső vezérét. Beniczky Miksa indítványára 
az alakuló gyűlés: Schlichter Gyula vezetése 
alatt Csengery Mihály, Stoller Eerencz, dr. 
Vadász Leó, Nádassy Lajos, dr. Trajtler 
Soma és L. Kovács János tagokból álló kül
döttséget küldte ki, hogy b. BánlTy Dezsőt 
a gyűlésen való megjelenésre felkérjék, 
mely időig az elnök a gyűlést felfüggesz
tette.

A mikor b. Bánffy a teremben megje
lent, a közönség folállott, perczekig éljenezve 
és tapsolva lelkesen ünnepelte az uj-párt 
zászló bontóját. A hölgyek a karzatról ken
dőiket lobogtatták. Az éljenzés csilapultával 
végre szavakhoz jutott a közgyűlés elnöke.
I dvözlő beszédjében tolmácsolta Bánffy előtt 
az intéző bizottság törhetlen ragaszkodását 
és mély tiszteletét, ( gyesen fejtette ki be
szédjében, hogy mennyire megtisztelve érzi 
magát a város polgársága és a gyűlésen 
megjelentek nevében hálás köszönetét fejezte 
ki b. Bánlly előtt azért, hogy alkalmat nyúj
tott arra, hogy az Uj-párt városunkban és 
megyénkben is megalakulhasson. Beszédjét 
több ízben a taps és éljenzés szakította félbe,

B .  B á n f f y t  láthatólag meghatotta az

ünneplésnek rendkívül fényesen való meg
nyilatkozása. Felállott, hogy válaszoljon az 
üdvözlésre, de a tapsvihartól és a dörgő 
éljenzéstől csak percek múlva tudott szóhoz 
jutni amikor a következő kivonatosan közölt 
szónoklatot tartotta :

Impozáns nagy gyűlés az, melyen ma 
Nyíregyháza városában, Szaholcsvármogyo 
székhelyén összegyűltek. Megjelenésének al
kalmából, hogy ilyen szép számmal üdvözölték 
oka az, hogy egy uj-párt megalakulásáról 
van szó és melynek vezetője és az eszmék 
terjesztője mint tudják Ö (taps és zajos él
jenzés.) Azon állapot, melyben eddig a haza 
és a nemzet sínylődött, ha tovább igy tart, 
úgy törvényeink mind valósággal sárba 
lesznek tiporva, (igaz) jogaink nem lesznek 
és az igazságot csak hírből fogjuk hallani. (Za
jos helyeslés). Azon gazdasági állapot, mely 
a mai Magyarországban van több mint 30 
év óta, nem azon utón halad, amilyen alapon 
kezdett fejlődni mivel első sorban Magyar- 
országnak gazdasági államnak kell lennie. 
(Élénk tetszés). A magyar nemzet gazdasági 
állapotát mégha a közel múltat tekintjük is, 
azt látjuk szomorúan, hogy sokkal jobb volt az 
gazdasági tekintetben régebben, mint most 
és ők nem akarják, hogy a nemzet tovább 
is a sinylés utján haladjon, azon melyen 30 esz
tendeje halad. A gazdasági élet pangását 
mindegyre inkább és szomorúan tapasztal
hatjuk. (Helyeslés mindenfelől). Tehát mi kö
telességünknek tartjuk azt, hogy hazánkat 
úgy gazdasági mint más pusztulástól meg 
óvjuk. Czólunk tehát az, hogy azon párt — : 
melynek megalakulására itt egybegyültünk — 
nemzetünk gazdasági állapotát megvédelmez
ze és a békés fejlődés útjára terelje. Tudom , 
hogy tapasztalták, hogy ezen iránynak nin
csenek elérhetetlen czóljai (úgy van igaz) 
csupán édes hazánkat akarjuk megvédelmezni 
mindenféle romlástól, (Hosszantartó helyeslés 
és taps). Kibontottuk a zászlót azon uj-párt 
megalakulására, azon czélból és gondolattal, 
hogy ezen elvek mellett az uj-párt a magyar 
gazdasági létének a haza és, a nemzet jólé
tének előmozdítója lesz, (Éljenzés). Azon 
állam melynek gazdasága előre haladott első 
sorban fejlett iparúnak kell lenni, melynek 
érdekében a gazdasági önállóság kivívása, 
most mindenkire igen fontos. Azon vámtarifa, 
amelyet ugyan csak még most terveznek, 
elfogadása esetén az 1907-ik esztendő után 
menthetetlenül elveszti még a meg levő kis
ipart is, (helyeslés) mert ha az ipari vámokat 
ömölik az Ausztriának a gazdasági érdekeit védi, 
ha pedig a mezőgazdasági vámokat emelik 
ebből semmi haszna sincs az országnak. —  
Örömmel üdvözli a megjelenteket és hiszi, 
hogy közös kitartással, ezen elvek fenntartása 
mellett elérjük czélunkat, és hiszihogy meg fog 
valósulni a magyar nemzetnek egyik legré
gibb ideálja az : Egységes független magyar 
nomzoti állam. (Tomboló éljenzés és taps, 
amely többször megújult és csak hosszú idő 
múlva csilapult). üdvözli szivének teljes me
legével a nyíregyháziakat és a megye más 
részéből érkezetteket. A mai áldatlan politi
kai viszonyok mellett belátta, hogy a nemzet 
jövője kétségbeejtő (Helyeslés). Ezen segíteni 
Leli. Az országos érdekeket a helyi érdekek
től elválasztani nem lehet, mert ezek egy
mással függésben vannak. A közjogi kérdé
sek fólretótelóvel a gazdasági kérdéseket 
kell elsősorban rendeznünk. Magyarország 
nagy és dicső csakis önnállósitása mellett 
lehet. A gazdasági önállóság előbb vagy 
utóbb létre jön. (Tetszés). Most kell ezt meg
teremteni mig nem késő. 10 év múlva már 
nőm lehet, mert iparunk kereskedelmünk ak
korára tönkre megy (zajos helyeslés). No 
adja az Isten, hogy 10— 15 óv múlva arra 
hivatkozhassék, hogy ezt előre megjövendölte. 
Ne engedjük meg, hogy a jelenlegi állapot 
megujittassék (taps, éljenzés). Szükség van 
bihát az üjpártra, mely azt mondja a nemzet

nek hogy „Ne tovább" (viharos éljenzés). 
Alakítsák meg az Ujpártot az egész megyére 
(tetszés), hogy a Szabolcsvármegye hazafias 
közönsége is felemelhesse tiltakozó szavát 
(taps éljenzés). Szervezkedjenek, hogy a leg
közelebbi választások után már a megyéből 
képviselők hirdessék és követeljék a tügget- 
len magyar nemzeti államot (riadó taps és 
éljenzés). Elnökül ajánlja a központ egyik 
lelkes tagját, a megye szülöttét gróf Vay 
Ádámot (perczekig tartó taps és éljenzés). 
Végül kitartásra buzdította a jelenlevőket és 
még egyszer megköszönte a rendkívül meleg 
fogadtatást. (Tomboló taps és éljenzés tört 
ki, amit az utczán állók is viszonoztak. A 
karzaton lévő hölgyek kendőiket lobogtatták).

G r ó f  V a y  A dó im  emelkedett szólásra, 
akit riadó tapssal fogadtak: Megköszönte az 
Uj-párt eszméinek a nem várt mértékben való 
felkarolását. A megválasztását nagyon kö
szöni és ígéri, hogy rajta lesz, hogy a bizal
mat meg is érdemelje. (Lelkes táp-; és éljen
zés.) Az idő előrehaladottsága miatt kéri 
megengedni, hogy beszédjét a banketten 
mondhassa el. A közönség nagyon rokon
szenvesen fogadta grót Vayt, perceken át 
éljenezett és tapsolt.

I lo c k  J á n o s  emelkedett szóllásra. A kö
zönség tüntetőén tapsolt és tombolva éljenzett. 
Amikor pedig beszédjét megkezdte, olyau 
csend lett a túlzsúfolt teremben, hogy a 
légyzúgást is meglehetett hallani, mindenki 
feszült figyelemmel leste a lánglelkü szónok 
ajkáról a szót. Gyönyörűséggel hallgatták 
tüzes szónoklatát, amelyet lelkesülve és lel
kesítve adott elő : Panaszolta, hogy a mai 
képviselők nem érintkeznek a néppel és an
nak állásfoglalását nem ismerik. Pedig Ant- 
heus is csak akkor volt erős amikor a föld
del érintkezett, Herkules csak úgy tudta 
legyőzni, hogy a földről felemelte. A föld a 
választókat jelképezi, (Lelkes éljenzés.) és a 
képviselők a népből meríthetnék az erőt. (IIosz- 
szas éljenzés) Nem felejti azon egyszerű földmű
ves kérdését soha, aki azt kérdezte, hogy 
miért ők választáskor kedves barátok, más
kor pedig csak parasztok. A legtöbb képvi
selő csak lépcsőnek tekinti a népet, melyen 
ha felhalad, esetleg még le is köpi. (Zajos 
tetszés.) Az alkotmányos élet meg van bé
nítva, a képviselőket a pártok vezérei, és 
nem a választók nézetei irányítják. (Úgy van.) 
Megrendült a népben a hit, a törvényhozás 
tisztaságában. A gazdasági kérdések rende- 
zése égetően szükséges (Éljenzés.) mert ha
zánk tönkre megy. Bánffy az, aki felépíti a 
haza szentegyházát. (Taps.) Jókai egy regé
nyében szerepeltet egy óriási állatot: a 
krált. Ez az állat a tenger felszínére jön. 
A hátán levő iszapba magot visz a szél és 
és fű, fa nő rajta. A hajósok kikötnek, házat 
is építenek, majd meg kutat ásnak. Bámulva 
látják, hogy e kutból viz helyet zsir folyik. 
Mire tovább fúrnak, mig az állat eleven ré
szeihez érnek, amire az megrázkódik, s leráz 
magáról embert, épületet és visszamerül a 
mélybe. Ilyen a mezőgazdaság, ipar, és ke
reskedelem állapota. Annyira terheli az állam 
ezeket, hogy maholnap elmerülnek. (Viharos 
tetszés.) A terheknek egy részét más ország
alkotó elemekre kell áthárítani, kell azonban, 
hogy az állam uj kereseti forrásokat nyisson 
és hogy a régieket erősítse, erre pedig csak az 
önállósítás képes. (Hosszas éljenzés.) A szo- 
ciálizmus, társadalmunk rákfenéje terjed. Ezt 
nem lehet mással feltartóztatni, mint a tömeg 
nyomorának enyhítésével. (Zajos helyeslés.) 
A félrevezetőket és az állprófétákat pedig 
az állam tartsa féken, mert ezek önérdekből 
cselekszenek. Ezek nem akarják magukat fel- 
világosittatni. Egy ott levő szocialistának 
folytonos közbeszólásai folytán felszóllitotta, 
azt, hogy jöjjön az emelvényre, és fejtse ki ott 
nézeteit. Amire az azonban hajlandó nem volt. 
Erre aztán elmondta, hogy egyszer egy vak 
koldus kéregetett. Egy híres szemorvos az
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mondta neki, leveszi a szeméről a hályogot 
t',s visszaadja szemének világát. A koldus 
tiltakozott, mondván : mihői élek meg akkor. 
IIvonok a szocialista agitátorok. (Óriási de
rültség, viharos taps és éljenzés. Az ott levő 
szocialistánk nem szélt többot.) A nemzeti 
eszmék hirdetésével és követésével javít
hatjuk csak helyzetünket. No hallgassunk a 
tanácsolásokra, hanem kövessük szivünk su- 
galatát. A hízelgő beszédek sokaknak botöl-* 
tik viszkető Hiúikét edes gyönyörűséggel, 
de ezeknek a beszédeknek nincs alapjuk. 
Legyünk magyarok, legyünk férfiak, (Taps,) 
állítsuk vissza hazánk függetlenségét. (Éij ön
zés és taps.) Letéti „ledőlt szoborja" is tiszta 
lesz, mert felemeli a nemzet és a férfiak vé
rükkel, az asszonyok pedig könnyükkel mos
sak le ! ! (Falrongotö éljenzés, szűnni nem 
akaró taps, mely háromszor ájult meg.) — 
A tetszés imposaus megnyilvánulásának le
csillapodása után követte Ilock minden ré
szében gyönyörű, költői lendülettel ékes be
szedjél, melyet hatalmas orgánuma és a ki
váló előadása tettek még élvezetesebbé.

(> yö  r f fy  G y u la  tartott nagyhatású besze
dett melyet vázlatosan következőkben adunk: 
A politikai élet egén egyre sötótebb fellegek 
tornyosulnak. Az éhség, elszegényedés egyre 
fenyegetőbbé vállik. A Bán Ily programúi 
gazdaságilag akarja első sorban nagygyá 
tenni az országot. Kezdetben azért állottak 
össze az emberek, hogy államot alkossanak, 
mely az ő érdekeiket tartsa szem előtt és 
az olyan ellenségekkel szemben, molylyol 
egvenkint meg nem bírnak, az állam vegye 
fel a harcot. (Zajos tetszés.) Az ilyen álla
mért érdemes meghalini, de a melyik nem 
ilyen, az teher az egyesekre nézve. (Úgy van, 
helyes.) A jelenlegi államjogi kapocs több 
mint 100 évos. 1807 ben a vezérférfiak év
százados ellenséggel küzdöttek. Kényszerű
ségből megkötötték akkor 10 évre a vámszö- 
vetseget, melynek leteltével jogunk van az 
önállóság terére lépni. (Zajos helyeslés.) 
Iparunk kereskedelmünk nem bírja a terhe
ket, mezőgazdaságunk a végromlás előtt áll. 
(Elénk helyeslés.) A vámszövetség kínossá 
es elviselhetetlenné lett a nemzetre. Ausztria 
gyáripara fejlett, Magyarország pedig túlnyo
mókig nyerstermékeket produkál. Ausztria 
úgy állapítja meg a közös vámtételeket, hogy 
mi termékeinket csak is hozzá küldhetjük, 
minek ellenében a kész árukat erőszakolja 
ránk. (Helyeslés.) A haszon mindkét esetben 
nala marad, Magyarország pedig folyton 
szegényebb és szegényebb. (Általános ho 
iyeslos.) Már csaknem teljesen ki van fosztva 
az ország, Ausztria nem vigyáz arra, hogy 
mi holnap mit eszünk. (Úgy van.) Drágaság 
járni az elszogényedéshoz. Mindannyian érez
zük a végveszélyt közolodni és még sem 
tömörül a nemzet, a maga nagyságában ellene, 
(uolyesles, taps, éljenzés.)

A politikai erkölcs süiyod. A mikor az 
ország ínség előtt áll, akkor akarják a 
civilistát omolni, Oroszországban a cár loszál- 
bttatta azt, kormányunk pedig ömöli. ^Ugy 
van, igaz) A katonai terhek elviselhetetlenek. 
A nemzet ereje ki van merülve. (Hosszan tartó 
helyeslés) Tömörüljünk, tartsunk össze, a 
nemzet erejét pusztító áramlattal szemben. 
(Elénk éljenzés) Hiszon a tengerekben a korai 
szigetek miiiinótorenkint nőnek oly hatalmas 
szikla-tömbökké, melyet a hajók félve kerül
nek el és amolyokkol a modern ágyuk som 
bírnak. (Lelkes éljenzés és taps) Elérkezett 
mar az idő, hogy a nemzőt felszabaduljon a 
gyámkodás alól, járjon a maga lábán, hogy 
nagygyá és erőssé fejlődhessék. (Kiadó él
jenzés) Hallgassa meg tehát mindenki szivé
nek sugalatát és azon politikai párthoz álljon, 
amely a magyar érdekekot legjobban szol
gálja és amolynok programmján fölépíthető 
az önálló magyar nemzeti állam. (Viharos és 
hosszan tartó éljenzés)

B c n ic z k y  M ik s a  bejelenti, hogy a párthoz 
táviratok érkeztek, melyeknek felolvasására 
dr. Guttmann Zsigmondot kérto fel.

l ) r .  G u t tm a n n  Z s ig m o n d  k ö z g y ű lé s i  j e g y z ő  
o lv a s s a :  B u d a p e s t .  M é ltó s á g ó s  g r ó f  V a y  A d u m  
p á r te ln ö k  u r n á k  N y ír e g y h á z a . —  A z  e m b er i  
szív  egész ő s z in te  lá n g o ló  s z e r e id é v e l, ü d v ö zö ljü k  
n S za b o lc s m e g y c i U j- p á r tn u k  fé n y e s  a la k u lá s á t .  
Ö rö m tő l és ig a z  le lk e sed és tő l á th a tv a  k é r jü k  a  
M in d e n h a tó t , h o g y  n em es tö re k vé sü k n ek  f á r a d s á 
gos u t já n  a z  ég  á ld á s a  k is é r je . F o g a d já k  te s tv é r i  
jo b b u n k a t, k ik  lá n y ié i  k ü , a k a d á ly t  n em  ism e rő
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v e zé rü n k e t, a  le g m a g y a r a b b  é r ze lm ű  képviselőt, 
k ü zd e lm éb en  tá m o g a t já k ,  h ogy fe jeben  fé l t  és 
s~( > ete tebeu  f e l t e t t  v e zé ré v é  vá lh a ssa k  n e m ze tü n k 
n ek . I s te n  á ld ja  p á r te ln ö k ü n k e t! K ö z p o n t. (Riadó 
taps és éljenzés)

B u d a p e s tr ő l .  U j p á r t  N y ír e g y h á z a . — E g y  
csü g g e d t n em ze t éledő  re m én ye , eg y  e lm ú lt  g o n 
dosu l f e l tá m a d á s a ,  a  n e m ze ti  n a g y sá g  ra g y o g ó  
kepe k ís é r i  a z  U j - p á r to t  a la k u ló  a l já b a n ,  N y i r -  
e g y h á z i e l v tá r s a k  m u n k á já t ,  m il l ió k  fo h á sza  
k o z o lt  a  m ié n k  i s  tá m o g a t ja . A d jo n  I s te n  ön ök  
nck erő t és k i ta r tá s t ,  A  b u d a p e s ti  I I .  k e r ü le ti  
I j - p á r l  n e v é b e n : — B o g d á n g .

S z á l  m á r . U j  p á r t  veze tő ség e . T á r tá la k i tá s -  
h o z h a z a f ia s  ü d v ö z le tü n k e t k ü ld jü k . Ő ssze l a  
s z á l  m a r i  Tg p á r to t  i s  m e g a la k ít ju k , fé lje n  b á ró  
B á n ff  n D ezső . E lv tá r s a k  n evében  ; — J a k ó .

K a p o s v á r .  (S o m o g y m e g y e )  S c h lic h te r  G y u la  
u r n á k  K y ir e g y h n z a . — P á r ta la k i tá s a k  a lk a lm á 
ból, b u z d ító  p é ld a a d á s n k é r t  fo g a d já k  k a p o s v á r i  
e lv tá r s a ik ,  h a z a f ia s ,  m e leg  ü d v ö z le té t. — <lr 
M ü lle r .

B a r ó ih . { I lá r o m s z é k m e g y c )  S c h lic h te r  G y u la  
u r n á k  N y ír e g y h á z a . — U j p á r t  d ic ső  ve zé ré t b r . 
B átn ffy  D ezső  n r  ö n a y y m é l ló s á g á t , le lk es tá b o r  
k u n it ,  a  n y ír e g y h á z i  s ze rv e sk e d ö k e t s zé k e ly  m eleg  
s ze re te tte l  ü d v ö z l i :  — B e d ö  J ó z s e f ,  p á r te ln ö k .  
(\ iharos taps és hosszan tartó éljenzés.)

l i c n i c z k y  M ik s a  gyűlési elnök a leikos 
hangulatból úgy látja, hogy a jelenlévő dí
szes és igen nagyszámú közönség az l j-pártot 
megalakítani kívánja. (Úgy van, éljenzés) 
Ebbel kifolyólag ajánlja, hogy mondassók ki 
az Uj-pártnak az egész megyóro kiterjodölog 
gret \ ay Ádám elnöklete alatt való megala
kítása. (Percekig tartó lelkes éljenzés és taps 
vihar) Bejelentette végül dr. Guttmann Zsig
mond jegyző, hogy mely küldöttségek és kik 
nifal képviselvo jelentek meg a nagy-gyűlé
sen. Ezután elnök megköszönte a rendkívüli 
érdeklődést, a lelkes támogatást és jelezte, 
hogy rövid idén belől lösz a szervezkedési 
gyűlés megtartva. A midőn báró BánlTy és 
társai felálltak, hogy visszavonuljanak a kö
zönség tombolt, a lelkesedéstől és hosszú 
iileii át éltette báró BánlTyt és táborát. A 
közönség csak sokára és lassan oszlott el.

V I I .  A  b a n k é it.

Délután 2  érakor vette a Korona szálló 
nagy termében kezdetét a bankett. Háromszáz 
személy lehetett együtt, a mikor báró Bánll'y 
a teremben megjelent, akit riadó taps és 
éljenzéssel fogadtak.

Az első felköszöntőt messze csengő han
gon g r ó f  I a y  A d u m  a királyra mondta, majd 
báró Bán Ily Dezsőt köszöntötte fel gyönyörű 
nyelvezetű beszédjében. Hosszabban foglalko
zott az l j párt noinzoti prograinmjával. Meg
győzi) orvokét hozott fel annak nemzőt gaz
dasági tekintetből való fontossága mellett. 
Kifejtette, hogy mennyire saját érdekében 
cselekszik mindenki, ha az l"j-párthoz csatla
kozik. A múltat, a jelont és a jövőben várható 
eseményeket híven tolmácsolta. Általános 
helyeslés között jelezte, hogy a nemzetet 
többé szavakkal tartani nem lehet, mivel az 
már tottokot vár és o Ígéri is, hogy tettekkel 
akarja a bizalmat kiérdemelni. Végül az egy
mást megértő és egymásért való közös 
munkálkodásra intett, líoszédjét a legnagyobb 
totszés és lolkos éljenzés közben fejozto ho.

E á r ó  l i á n  ff y  D e zs ő  a banketten többször 
Ítészéit. Pohárköszöntői és a hozzá intézett 
szónoklatokra való válaszaiból a lángoló haza
szeretet, az őrös bizodalom és a legnagyobb 
rügtönzési képosség tűnt elő. Többször csil
lant fel beszédjében a pajzán humor, molylyol 
mindig és minden mesterkélt segéd eszköz 
igénybe vétele nélkül, oda talált, ahova akart. 
Beszédeit mindig tapssal és riadó éljenzéssel 
honorálták hallgatói.

i l o c k  J á n o s  az ó -• ós uj-szó vöt sóshoz 
hasonlította politikai helyzetünket. A miként 
az özönvíz alkalmából elküldte Isten Nóót, 
hogy mogmentso az arra érdemeseket, ép 
úgy küldte el most Isten báró BánlTyt. (Zajos 
holyeslés) Az özönvíz után következett a j 
magvető, ép úgy veti most ol a hazafiasság 
magvát. (Tetszés) Adja Isten, hogy a mag no 
csak ki kelljen, hanem terebélyes "fává nőj jön. 
Végül az előkészítés főmunkásait: Schlichter 
Gyulát ős Katona Bélát éltette. Hosszú és 
romok nyelvezetű beszédét a közönség gya
kori és zajos tetszóso szakította félbe.

D r .  K ö r ö s s y  K á lm á n  a helyzetet a terí
tett asztalhoz hasonlítja. Az előkészítő bizott
ság elvégezte a dolgok nehéz részét és őket 
csak akkor hívták meg. Utazásai alkalmával 
tapasztalja, hogy a pártnak az ország minden 
részében és a lakosság minden árnyalatánál 
vannak hívei. A BánlTy programmja olyan, 
mint az alföld búzája acélos és minden pont
jában nemzeti. Örömmel tapasztalja azonban, 
hogy mig a búza csak az alföldön ver gyö
keret, addig az Ujpárt által elvetett mag a 
bércek tetején is kikéi. Poharát a párt vezé
rére és a város polgárságára ürítette.

K a to n a  B é la  Hock János felköszöntöjóro 
utalva, az öt ért dicsérő szavavakat magától 
ol és Benicky Miksára káritja, mint aki az elő
készítésben hatalmas részt vett. Eltotto az elő
készítő bizottságot is. Úgy Katonát, mint Bo- 
nickyt és a bizottságot hosszasan óljenozték.

L . K o v á c s  J á n o s  a gazdálkodók nevében 
köszöntötte fel I). BánlTyt és lelkes táborát. 
Szép beszéd keretén beiül fejtette ki, hogy 
Magyarország nem volt, hanem lesz és ennek 
létositését a I). BánlTy progratnmjától várják. 
Végül összetartásra intetto a város polgársá
gát. Szavai nagy tetszéssel találkoztak. Az 
asztaliéról felállott gróf Vay Ádám és b. BánlTy 
Dezső és a tőlük távol álló L. Kovácshoz men
tek koccintani, mi óriási lelkesültsógot keltett.

G y ő r  f fy  G y u la  utalt L. Kovács beszédjére 
és rámutatott arra, hogy a magyar nép nem 
csak az összetartást, de a kitartást is nélkü
lözi. Pedig ezek felérnek a fólsikorrol. Poha
rát a központ tagjaira, az előkészítő bizott
ságra és a választókra ürítette. Beszéde nagy 
hatást ért el.

K o v á c s  I s t v á n  —  úgy mond — politizálni 
nem akar. Gyakori tetszésnyilvánításokkal 
inogszakitott hosszú beszédében 1). BánlTynak 
közjóra irányuló munkásságát emelte ki.

D r .  P rö h le  V ilm o s sikerültön domborította 
ki, hogy a magyar ember ezelőtt a fokosát 
mindig magával hordta. Most pedig a nemzet 
kibocsátotta közéből a fokosát, t. i. a magyar 
hadsereget. Poharát az Ujpárt és a többi ellen
zéki párt sikereire ürítette.

D r ,  K e le m e n  A d o l f  hosszú és tetszéssel 
találkozott beszédben méltatta b. BánlTy po
litikai nagyságát, eszméinek nemzet óltetősógét 
és beszédét zajos helyeslés közben fejezte be.

S c h lic h te r  G y u la  fölköszöntéjo nagy tet
szést eredményezett. Beszédeiben b. Bánfiyt, 
a központ küldötteit és a város lolkos lakos
ságát köszöntötte fel.O

M ik e c  J ó z s e f  az Ujpárt eredményes mun
kájára az ellenzéki pártok közötti egyetértésre 
ürítette poharát. Beszédét lotszóssol fogadták.

Rajtuk kívül sokan tartottak még sike
rültnél sikerültebb felköszöntőket, melyeket 
helyszűke miatt sajnálatunk dacára nem kö
zölhetünk le. A bankett őVs órakor ért véget 
ős mindvégig a loglolkosebb hangulatban folyt 
lo. A vógbeszódet S h lic h te r  G y u la  tartotta, moly
bon b. BánlTyt a kertészhez, az országot pedig 
egy gyümölcsöshöz hasonlította. Kifejtette, 
hogy I). BánlTyt kertésznek tekinti, aki ma el
jött, hogy nemes galyakat oitson ho, kívánja, 
hogy azok megfoganjanak és hogy legköze
lebb, ha közénk jön BánlTy, már oltási fára
dozásainak gyümölcsét is élvezhesse.

V I I I .  E lu ta z á s .

Vasárnap a bankett után b. BánlTy Dezső 
és az alakuló gyűlésre városunkba érkezettek 
Schlichter Gyulához voltak hivatalosak. Nála 
gyülekeztek össze a város lakosságának min
den számottevő árnyalatának vezető emberei 
is. A díszes vendégsereg ott vacsorázott. Báró 
BánlTy Dezső, Ilock János, valamint a többi 
jelenlevőknek csaknem mindegyike remek 
nyelvezetű pohárköszöntőket mondtak. Éltet
ték a ház úrnőjét és a házigazdát. Sok sikort 
kivántak a szabolcsmegyoi Ujpártnak. Folkö- 
szöntötték és buzdították egymást. Összetar
tásra, tömörülésre intették z választókat. El
ismerésüket és örömüket fejezték ki az alakulás 
fényes sikerén stb. Végül dr. Trajtlor Soma 
v. orvosfónök tartotta a záró felköszöntőt, 
romok beszédben éltette a háziasszonyt, a házi
gazdát és családját.

A vacsoránál a logfesztelonebb hangulat 
uralkodott. Jól találta otí magát mindönki. 
Amikor a jókedv a legmagasabb fokára há
gott, akkor kellett azt abba hagyni, mivel el
érkezett az indulás ideje. Báró BanlTynak 
másnap halaszthatatlan dolga volt Budapesten
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Hock János pedig az interparlamentális kül
döttséggel indult fezakainorikába. Kilencóra 
előtt pár perccol gördült ki a házigazda fogata 
b. Bánffyval a Schlichter udvaráról, melyet a 
többi kocsik követtek. A vasútnál nagy tömeg 
várta már az érkezőket. A kocsik megórke 
zésénél hatalmasan és többször megújulva él
jenezték meg b. BánfFyt és társait. Bánlly báró 
rögtön a vasúti kocsiba ment és az indulásig 
terjedő mintegy 5 percnyi idő alatt az ablak- | 
ból kihajolva barátságosan beszélgetett. A tö
meg podig sorfalat állott a kocsik mollett és 
valóságos rajongással nézte és hallgatta b. 
Bán Ily t és lelkes táborkarát. 9 óra 5 porckor 
dörgő éljenzés közben indult el a vonat. Báró 
Bánlly a robogó kocsi ablakából látható öröm
mel nézte a lelkes tömeget, molynek tagjai 
kondöjükot lobogtatva éltették az Ujpárt dicső 
vezérét.

I X .  A z  a la k u ló  g y ű lé s  u tá n .
Lezajlott a nagy nap. Az előkészítő bi

zottság büszkén tekinthot vissza nagy müvére, 
mivel oredményes munkát vógzott. A lakosság 
pedig nem tért napirendre az ujpárt megala
kulása felett, mivel b. Bánlly nagy hatású 
beszédoi és moggyözö érvei-, Hock János ro
mok szónoklatai-, úgyszintén a többi vendég 
lelkesítő és magasszárnyalásu beszédei örökké 
emlókezotosok losznok városunkban. Az ujpárt 
intéző bizottsága pedig bizalommal tekinthet 
a jövő ölő. A logközelebbi választásoknál bi
zonyára a választóknak olyan tömege íog az 
ujpárt zászlója körül csoportosulni, mely döntő 
befolyással lesz a választásokra. Tapasztaljuk 
azt is, hogy a többi párt vezéremberei is kény
telenek beismerni, hogy az Ujpárt alakulása 
rendkívül fényes volt és annak már ma is igen 
nagy számban vannak hívei a vármegyében 
és városunkban. Lengjen is magasan az Ujpárt 
zászlaja, mert rajta az: Önálló független ma
gyar nemzeti állam szontigói tündökölnek.

Teinplomszentelés.
Irta: Dr. Bertók István

Isten mindenütt jelen van ugyan s 
igy őt minden helyen imádhatjuk. Mind
amellett legalkalmasabb hely Isten imádá- 
sára az, hol minden a mit látunk és hal
lunk, Istenre emlékeztet. Ilyen a templom. 
Mig a keresztényeknek félniük kellett a 
pogány ok üldözésétől, nyilvános templo
mokat nem építettek, midőn azonban N. 
Konstantin alatt vallásszabadságot nyertek, 
egymás után emelkedtek ls!e:i dicsőíté
sére a szebbnél szebb templomok. Maga 
Nagy Konstantin több templomot építtetett.
E templomok azután mindig ünnepélyes 
szertartások között adattak át rendelteté
süknek. Ma napság sem lehet katii. 
templomban addig szent misét bemutatni, 
mig az nincs magasztos czéljára felavatva.
E felavatás pedig kétféle lehet: a) fel
szentelés. b) megáldás. Amaz ünnepélye- | 
sebb, emez egyszerűbb módja a felavatás
nak, s a külömbség a kettő között az, 
hogy mig az előbbit csak felszentelt püs
pök végezheti, az utóbbit püspöki enge
délyivel bármely felszentelt pap teljesítheti, 
az utóbbi gyakran, az előbbi ritkán s 
csakis nagyobb szabású templomoknál 
lordul elő. A nyíregyházi uj templom 
úgy nagyarányú méretei, mint külső és 
belső szépsége folytán méltán sorakozik 
a momumentális épületek közé, nem csoda 
azért ha maga a nagylelkű építtető feledve 
évei számát, akar válalkozni ezen ifjú erőt 
is próbára tevő fenséges szertartás vég
zésére.

Századok múlhatnak el, mig ilyen 
ünnepély Nyíregyházán ismétlődhetik, nem 
lesz azért érdektelen, legalább nagy vo
násokban ismertetni e hosszú, de minden 
részében jelentőségteljes szertartás lefo
lyását.

A templomszentelés szertartásait a 
„Pontiücale Romanum“ czimü egyházi
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könyv Írja elő. Lefolyása a következő: 
Kitüzetvén a szentelés napja, a fóesperes 
tudomására hozza a közönségnek, mely
ben temploraszentelésre készülnek, hogy 
a szentelés előtti napon szigorú böjtöt 
tartson. Ugyanezt teszi a szentelést végző 
püspök is. Ugyancsak a felszentelés előtti 
nap délutánján történik az uj templom 
oltárába teendő ereklyék elkészítése is.
A püspök t. i. valamely szent pl. itt szt 
Szevér és szt. Magnus ereklyéit 3 szent 
tömjénnel együtt egy az oltár közepén 
kivésett nyílásnak megfelelő jólzárható tiszta 
érez, edénybe helyezi. Ugyanezen edénybe 
helyezi azt a pergament lapot is, melyre 
a szentelés éve, napja, a szentelő püspök 
neve, a templom és a szentek, kiknek 
ereklyéi behelyeztettek, czime és a templom 
részére engedélyezett búcsúk vannak Írva. 
Ezen edény gondosan lepecsételve illő he
lyen (közellevő templomban, kápolnában, 
vagy ezek hiányában a felszentelendő 
templom ajtaja előtt felállított sátorban) 
égő gyertyák közzé helyeztetik és előtte 
a papság az illető szentek tiszteletére el
mondja a papi zsolozsmának matutiuin és 
landcs nevű részét. Ebben áll az előké
szület. Másnap, tehát a szentelés napján, 
a püspök köznapi ruhában a felszente
lendő templomba megy, s miután ott 
mindent elrendezett, a segédkező papság
gal és néppel eg\ütt, ama helyre vonul, 
ahol előző napon az ereklyék elkészíttet- | 
tek. Az ujtcmplomban nem marad más, j 
mint egy szerpap (diakónus). Megérkez
vén az ereklyékhez, elmondatnak az úgy
nevezett bűnbánati zsoltárok, mialatt a 
püspök és a papság egyházi ruhát ölt.
A zsoltárok elmondása után következik a 
teinplomszentelés első része: a megáldás.
A püspök fényes kísérettel vissza megy 
az uj templom ajtajához, s egy rövid fo- j 
hász és könyörgés után térdre borul, | 
mialatt az énekkar a mindenszentek !y- ! 
tárnáját énekli. A lytárna közepén a püs
pök feláll és vizet és sót szentel. Meg- ! 
történvén a viz szentelés, a püspök az ; 
„Asperges me“ (Hints meg engem) fo
hász elmondása közben önmagát és a 
körülállókat meghinti szentelt vízzel. Az
után megkerüli a templomot a papság és 
a nép kíséretében kétszer jobbról, egy
szer balról, mialatt a templom tálát foly
ton szentelt vízzel hinti éspedig először 
felfelé, másodszor lefelé, és harmadszor 
középen, midőn pedig a kerítések alatt a 
templom főajtaja elé ér, azt a pásztor
bottal megzörgeti. Harmadik zörgetésre, 
miután a püspök pásztorbotjával keresztet 
csinált a küszöbön, az ajtó megnyílik, s 
a püspök a papsággal együtt bevonul a 
templomba. Amint annak közepére ér, 
elkezdi a „Vcni Creator Spiritus“ (Jöjj 
el szentlélek Isten) kezdetű hymnust. Ez 
alatt egyik pap dűlt, úgynevezett András 
kereszt alakjában hamut hint a templom 
padlózatára. Ezután jön a mindenszentek 
lytániája, több alkalmi könyörgéssel és 
Zakariást dicsőítő énekével, miknek el
hangzása után a püspök az előbb hintett 
hamukereszt egyik ágára a görög, a má
sik ágára pedig a latin Abc-t Írja. Kö
vetkezik a templom belsejének a meg
szentelése. Miután ugyanis a püspök há
romszor mindig emeltebb hangon, térden ; 
állva esdett az Ur segítségéért, bor, viz, 
só, és hamu keverékéből úgynevezett 
Gergely-féle szentelt vizet készít. Ennek 
elkészítése után kereszttel jelölve meg a 
templom föajtajanak felső és alsó részét,

! hosszabb könyörgés után az oltárhoz

lép s hüvelyk ujját a Gergely-féle vízbe 
mártva, az oltárlap közepét s a négy 
sarkát kereszttel jelöli meg, majd meg
kerüli az oltárt kétszer folyton szentelt
víz hintés között. Azután az oltártól in
dulva háromszor megy körül a templom
ban, meghintve szentelt vízzel a falakat, 
A harmadik kerülés után a padlózat hin- 

“tetik meg az oltártól a fóajtóig s egyik fal
tól a másikig, végre a templom közepén meg
állva a világ négy tája felé hinti a szen
telt vizet. Ez megtörvén, az oltár előtt a 
szentelt vízzel vakolat készíttetik, melyet 
a püspök megáld, a többi szenteltvíz 
azután az oltárlábához öntetik. Következik 
az ereklyék áthozatala. A püspök és pap
ság azon helyre vonul, hol előző nap az 
ereklyék elkészítettek. Ezeket ünnepélye
sen felemelik, az uj templomhoz viszik, 
azután megkerülik a templomot s a föajtó 
elé érve az ezen célra készített helyre 
leteszik. Itt a püspök beszédet intéz a 
néphez, a főesperes pedig felolvassa a 
trienti zsinat két idevágó határozatát s 
miután a templom ajtaja kívülről krizmá- 
val (szent olaj és balzsam vegyüléke) meg- 
kenetett, a körmenet bevonul a templomba 
a főoltárig. Ide érve az ereklyék égő 
gyertyák közé tétetnek s a püspök kriz
mával megkeni az oltár közepén levő 
üreget a négy sarkon, belehelyezi az 
ereklyéket megfüstöli tömjénnel, ugyan
csak krizmával keresztet csinál az üreget 
fedő kő közepére, vakolatot tapaszt rá, rá 
teszi az üregre s kividről is megkeni. 
Miután az ereklyék behelyeztettek, a püs
pök minden irányban rnegfüstöli s füstölve 
megkerüli az oltárt háromszor, ezután a 
füstölőt átadja egy felszentelt papnak, aki 
azután folyton körüljárja és füstöli az ol
tárt. Most az oltárlap megszentelése kö
vetkezik. A püspök először a keresztelendők 
olajával kétszer, azután krizmával egyszer 
megkeni az oltárlapot a közepén és négy 
sarkán, minden egyszer kenés után füs
tölve megkerüli az oltárt, végre a két 
féle olajat egyszerre ráönti az oltárlapjára 
s elkeni rajta,

Most jobbról indulva a templom fa
lára lestett 12, úgynevezett apostoli ke
reszteket keni meg krizmával és megfüs
töli, azután visszatér az oltárhoz, füstölés 
után tömjént áld, abból 5 keresztet csinál, 
azt az oltár közepén és négy sarkán a 
krizmával megkent keresztekre teszi, felé
jük viaszból készült kereszteket tesz s 
azokat meggyujtja, mig ezek elégnek, 
addig megkeni az oltárlap előrészét és 
négy sarkát, ott, ahol az oltárlap és lábak 
összeérnek, ezután jön egy könyörgés, a 
melynek végeztével a diakónusok az oltár
lapot letisztítják; gz alatt a püspök meg
mossa kezeit; kézmosás után megáldja az 
uj templom részére készített edényeket és 
ruhákat, az oltár feldiszittetik s a püspök 
felöltözik a miséhez. Ha nagyon fáradt, a 
misét más is végezheti, de reméljük, hogy 
Nyíregyháza bőkezű Maecenássának, bár 
feje fölött az évek megsokasodtak. Isten 
meg fogja adni az erőt, hogy az általa 
épitetett, fáradságot nem kímélten felszentelt 
remek templomban az ő ajkáról fog hang
zani először az Istent dicsérő Glória, s 
mig ő hálát rcbeg Istennek, a nagyniü 
szerencsés befejezéséért, hálás hívei buz
gón fogják kérni az Egek Urát, hogy 
fejedelmi jótevőjükre áraszsza kegyelmének 
bőséges áldását s engedje neki el érni 
azt a boldogságot, mit szive óhajt, s am e
lyet halandó elérhet. Úgy legyen !



Levél a Szerkesztőhöz.
Kedves Barátom!

Nem akarom kemény szóval illetni Nyír
egyháza város vezetőségének eljárását azon 
m1ndnyájuukat megszégyenítő ténykedését 
illetőleg, hogy Br. Bánffy bevonulásához ígé
rete ellenére nem a diszfogatát küldte a vas
úthoz ; de lehetetlen fel nem háborodnom, ha 
nzt látom, hogy ha Kovecsevcsevich tábornok 
vagv General Saszrementovics érkezik váro
sunkba, akik előtt Kossuth-kutyák is lehetünk, 
a város diszfogatán parádéznak, vagy ha azt 
látjuk, hogy a város g a z d a s á g i  h iv a ta ln o k a  a 
izulyát átolvasni megy a diszfogaton, mely 
alkalommal az adófizetők keserves filléreiből 
lakomákat, dáridókat rendez, bizony egy-egy 
kérdés tódul ajkunkra.

Mondom, ezek részére van diszfogat. 
De ha Magyarország volt ministerelnöke, 
Őfelsége valóságos belső titkos tanácsosa, az 
ország első zászlós ura jön a városba, akkor 
nincs diszfogata a városnak.

Még akkor sem, ha a polgármester elő
zetesen a bevonuláshoz megígérte.

No de majd lesz rá gondunk, kit visz 
ezekutáa a város diszfogata.

De miért is tart a város diszfogatot?
L'gy-e azért, hogy ezzel is reprezántáljon 

szükség esetén ? Mivel azonban ezt is csak 
bizonyos egyoldalúsággal teszi, hát én amondó 
vagyok, hogy úgy is nagy a pótadó, tehát 
nem kell diszfogat. És már ez alkalommal is 
felhívom városi képviselő tagtársaimat, hogy 
annakidején a városi diszfogat tartását elle
nezzék.

Ha a város gazdasági hivatalnokának a 
gulyát kell felolvasnia van a piacon féderes 
es nem féderes talyiga, fogadhat egyet.

És itt eszembe jut egy jó adoma, amit 
Tőled hallottam.

Egy idegen ur Debrecenben látja, amint 
a város ötös diszfogatában ülve, a polgár- 
mester egy földmives gazdát köszönt; az ide
gen megkérdi a gazdát, hogy ki az, ki neki 
köszönt a diszfogatból.

„A pógármester ! Tudja az ur ötön já 
ratjuk, mivel hogy urat szolgál", volt a válasz.

Nálunk a polgármestert és nehány urat 
kivéve, nem ezt tartja a hivatalnok, hanem 
azt hiszi, hogy a város- az ö szolgálatában 
áll, természetesen csak választás után.

Mintha csak hallanám, a városházán azt 
fogják mondani, a város politikai demonst- 
rátiókhoz nem nyújthat segédkezet. De erre 
az a feleletem, hogy akkor miért tartja a 
függetlenségi párt politikai összojövoteloit és 
minden demonstrátióit a városházán ? Hisz 
mindenki tudja, hogy a városháza akárhány
szor valóságos kortes tanya.

Jól iesz tehát egyenlő mértékkel 
mérni!

Szomorú szerepre vállalkozott Bánffy 
áró bevonulása alkalmából egy pár nevelet

len licsur és egy o célra felfogadott részeg 
disznóhajcsár, mikor a menetet zavarni akar
ták és helyesen cselekedett a bandérium 
vezetője, hogy ezeket megugratta.

Jelen soraimnak célja, hogy a városi 
képviselőtestület tagjait a városházán uralgó 
szellemre felhívjam, ép azért kérlek o cikk
nek b. lapodban helyet adni.

Igaz híved:

H Í R E K .
Kinevezés. A földművelésügyi ministor 

a dadai alsó járás gazdasági tudósítójául 
Szomjas Gusztávot nevezte ki.

A nyíregyháza—sóstó—dombrádi motoros
vasút ügye ismét egy nagy lépéssel haladt 
előre. Hétfőn reggel nyújtotta át Májerszky 
Béla polgármester, mint a végrehajtó bizott
ság elnöke a közig, bejárás iránti kérvényt
g. Serényi Béla államtitkárnak, aki a fővá
rostól távollevő kereskedelemügyi ministert 
helyettesítette. Az államtitkár jóakaratu tá
mogatását ígérte meg s igy jövő tavasszal 
a vonalnak a Sóstóig való megnyitása biz
tosra vehető.

A Samassa-féle alapítvány kamatait 
f. évi szept. 10-én osztják ki, az arra ér
demes szegények között. A kérvények az
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alispánhoz jövő hó o-ig adhatók he. Bő
vel)!) felvilágosítással az elöljáróságok 
szolgálnak.

Eljegyzés. Bán Lajos kisvárdai állami 
iskolai tanító eljegyezte Szűcs Berta kis
asszonyt.

A templomszentelés rendkívül fényesnek 
ígérkezik. A testületek egyre-másra hozzák 
határozataikat, arra nézve, hogy zászlók alatt 
vonulnak ki a fogadáshoz. A város diadal 
kapukat állíttat fel, és az utakat follobogóz- 
tatja. A rendező bizottság fáradságot nem 
ismerve munkálkodik. A vasútnál üdvözlő 
beszédet, a polgármester mond. Délután ban
kett, este pedig szerenád lesz adva az Érsek 
tiszteletére. Részletes programmot jövő szá
munk hoz. Az ujtomplomnak remek felvételű 
képei kaphatók Babar Ferencz fényképésznél.

Ösztöndíj alapítvány. F. A. városunk
ban vendégeskedő ügyvédjelölt 10 koronás 
ösztöndíj alapítványt tett, egy jeles szavaló 
javára. Az összeget Arzenovits Gyula kir. 
pénzügyi fogalmazó utján juttatja a nemes 
adakozó Martinyi József gimn. igazgató 
kezeihez.

ösbudavára. A nyíregyházi városi da
legylet által rendezendő erdei ünnepély 
folyó hó 21-én, tehát vasárnap fog meg
tartatni. A dalegylet megtette a lépéseket 
egy katonabanda lehúzására, Sikerült Hil
dák Juliskát, Fábián Kornéliát és a vá
rosunkból származó művészek egész sere
gét. rajtuk kívül a nagyszámú műkedvelők 
sokaságát e mulatságon való közremű
ködésre megnyerni. A műsor családias, 
azonban rendkívül érdekfeszitő lesz.

Lelketlen anya. Még eddig ismeret
len tettes dr. Konthy Gyula orvos lépcső 
házában egy pólyás gyermeket tett le, dr. j 
Konthy a lelencháznak telep orvosa és | 
bizonyára a felvétel biztosítása végett j 
vitte oda gyermekét az anyja.

Kérelem. Alispánunk a K.-Apátki tűz
vész károsultjai javára gyűjtést indított.
A hivatalos becslés szerint a kár 50.000  
koronára tehető. Adományokat a községi 
elöljárók fogadnak el.

Az esküdtbirósági tagok alaplajstroma köz
hírré tételének ügyében K. 11619/1904. szám 
alatt a következő hirdetmény bocsáttatott k i: 
Az esküdtbiróságokról szóló 1897. évi XXXIII. j 
t.-czikk rendelkezéseinek megfelelőleg össze
állított esküdtbirósági alaplajstrom augusztus 1 
hó 5-tól 20-ig a II. aljegyző hivatalos helyi
ségében a hivatalos órák alatt bárki által 
megtekinthető s akár alkalmas egyének ki
hagyása, akár nem alkalmas egyének bejegy- 
zése miatt e 15 nap alatt bárki felszólalhat, j 
moly felszólalásokra augusztus 28-ig ószrevó- | 
teleit mindenki megteheti. — Nyíregyházán, 1 
1904. augusztus 5. Bogár Lajos, h. polgár- 
mester.

Bandéristák. Azon híreszteléssel szemben, 
hogy a bandérium, mely Br. Bánffy előtt lo
vagolt, talyigásokból állott, közöljük a ban
déristák neveit, amiből kitűnik, hogy Nyír
egyháza gazdaközönsógónek szine-java vett 
abban részt: Paulusz Márton fia, József, Lovas 

| Kovács János, Lehoczky András. 3 Buko- 
vinszky, Z. Kovács János, Palicz Mihály, 
Ilugyecz Pál harmadmagával 3 szép sárgán.

J Cseh Pál, Szekeres András, Sarecz János, 
Nagy István, Tomasovszky András, Bánszky,

! Balázs György, Fazekas Mihály. Koska And
rás, Hovan János, Molnár József (bálint bo
kor), Garai György 2, Winkler András, Wink- 
ler Mihálv, Pampuch Mihály, Ilolecskó And
rás, Lácz József, Fabula Mihály, Gerliczki 
Mihály, Schlichter Miklós és még nehány 
gazda, kiknek neveit L. Kovács János mond- 

, hatja meg, o vele jöttek.
Vadőr és vadorzó harcza. Gróf Károlyi 

Imre nyirlugosi vadász, kertjében, Szabó Jó
zsef vadőr, Harkály János vadorzóval össze
találkozott. A vadorzó az őrre, az pedig a 
vadorzóra lőtt és mindketten megsérültek. 
Hogy melyiköjiik és miért lőtt előbb azt a 
vizsgálat fogja kideríteni.
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Halál vizhuzás közben. Hármán József, 
helybeli lakos fejére vizhuzás közben sa
ját kútjának a gémje rá esett és agyon 
ütötte.

A gazda szövetség holnap délután a Sós
tón táncmulatságot tart, mely iránt általános 
érdeklődés mulatkozik.

Halálos szerencsétlenség. Maroda János 
orosi lakos különös szerencsétlenségnek esett 
áldozatul. Egy tehenet hajtott, ami azonban 
menni nem akart, Maroda a kezében lévő 
fegyverrel rá ütött a tehénre, a fegyer azon
ban elsült és Marodát agyon lőtte.

Megszurkált emberek. Múlt vasárnap, a 
helybeli bérkocsi tulajdonosok és bérkocsisok 
egy része bált rendezett a „ K ö z p o n t i b a n .  A 
mulatság éjfélig a legteljesebb rendben folyt. 
Mindenki mulatott, csak Zvara Miska bérkocsis 
volt lehangolt és egyet sem táncolt. Éjfél 
után eltűnt Zvara. Á táncban kifáradt legé
nyek ki-kimentek a Központ udvarára friss 
levegőre. Ugyanezt tette Fazekas nevű tanyai 
fiú is, aki pár perc múlva halál sápadtan 
botorkált a táncteremben s alig hallható han
gon beszélte, hogy Zvara Miska a hasát 
felhasitotta. A mulatók között óriási lárma, 
ijedelem támadt és mindenki a borzalmasan 
megszűrt ember segélyére, vagy orvosért 
sietett. Ez alatt az udvaron lesben álló Zvara 
a Horvát fiakkeres fiának lábszárán több 
araszos, csontig eső sebet vágott. A mészárló 
ember ezzel sem érte be, hanem Lukácskó 
Márton 18 éves legényt úgy szúrta meg, hogy 
a kés a tüdőt is érte. A vérengző suhancot 
elfogták s ma már az ügyészségnél várja 
megérdemlett büntetését. A súlyosan meg
sérültöket azonnal orvosi kezelés alá vették 
s ma is a legnagyobb gonddal ápolják őket. 
Ennek tulajdonítható, hogy sebébe még egyik 
sérült sem halt bele. Igazi csoda lesz és az 
orvosok lelkiismeretes gyógykezelésének kö
szönhető, ha a betegek életben maradnak.

Tüzesetek. E héten ismét több kisebb és 
nagyobb tűzesetről értesítenek. A városunk 
tulajdonát tevő honvédségi laktanyában tűz 
támadt s egy istáló fedélzete égett le. Még 
el sem oltották teljesen e tüzet, a laktanya 
közelében sűrűén épített, nádas házak között 
egy istáló belülről kezdett égni. Tűzoltóink 
azonnal a keletkező tűzhöz siettek s eloltot
ták azt. Mindez nem volt elég, a következő 
éjelen, a kéz-utcai egyik nádas ház gyuladt 
ki, melyet azonban sikerült eloltani. Ilyen 
körülmények, a vízhiány és a nagy száraz 
ság mellett, igazán félni lehet a tűz veszé
lyétől.

Három tüzeset fordult elő tegnap d. e. 
10 és d. u. 1 óra között városunkban. Az 
első tűz a Nádasy János pazonyi utcai háza 
udvarán támadt. Tűzoltóink e tüzet még tel
jesen el sem oltották, ismét tűz támadt a 
Nyirvizszabályzó Társulat egyik melléképü
letében. Innen elment a tűz a Mandel Emil 
istálójára. A tűzoltók legott a második tűz
nél termettek és eloltották azt. A tűzoltók 
teljesen ki voltak merülve, midőn a harma
dik tűzre, mely a Kovách Győző udvarán 
támadt, megkondultak a harangok. A tüzet 
itt is eloltották, mielőtt tovább terjedt volna. 
Mindhárom tüzeset összeépített házak, szá
raz tetőzetek között támadt, de tűzoltóink 
oly hivatásszerűen, oly telkiismoreten dol
goztak, hogy veszélyes és fáradságos mun
kásságukért a legteljesebb elismerés illeti 
őket. Sajnáljuk, hogy nincs terünk már most 
részletesebben tűzoltóink n a g y e r e d m é n y ii mun
kásságává! foglalkozni, de e kérdésre még 
visszatérünk.

A gyakori tüzesetek elfolytása érdekében 
a r.-főkapitány elrendelte azt, hogy a lakosság 
hordókban, kádakban tartson vizet készen, 
amelylvel az esetleges tüzet eloltani, de minden 
esetre terjedését gátolni lehet addig, mig a 
tűzoltók megérkeznek. Újabb tüzek előfordu
lása esetén felkérjük a hatóságot a polgári 
őrség kirendelésére, mert gyújtogatások lát
szanak fennforogni, — A lakosságot pedig 
arra figyelmeztetjük, hogy a tüzet leggyor
sabban telefonon lehet jelezni. A városnak 
csaknem minden utcájában van a telefonnak 
előfizetője. A lakosság ahelvet, hogy a leg
közelebbi előfizetőtől jelezné a tüzet, a vá
rosházára szalad. A tűzjelzésnél a .rendőrség 

! állomását, (57.)“ kell kérni.



8 .

Helyszűke miatt lapunk mai számából 
kénytelenek voltunk több értékes közleményt 
kihagyni. Többek között kimaradt dr. For- 
bát Imre frankfurti mérnök urnák a „Város 
rendezése"-ről irt értékes szakcikke is. Mo
bilnak „Utazás Nyíregyháza város körül" 
cimü és feltűnést keltett csarnokunk folyta
tását sem tudtuk leadni. Ezen munkákat leg
közelebb szándókszunk hozni. Úgy az elől- 
jelzett uraknak, mint azon többi munkatár
sainknak, akik dolgozataik leadását várják, 
úgyszintén az olvasóknak szives elnézését 
kérjük. A  la p  sze rk esz tő ség e .

Szinielöadás. Holnap este a városi szín
házban műkedvelők előadják Viola, a hara- 
raiavezér cimü népszínművet. Az előadás 
iránt érdeklődés mutatkozik.

Tűz a vidéken. Folyó hó 5-én kigyuladt 
Beszterecen Szuromi András háza, s a most 
uralgó nagy hőség és szárazság következté
ben nagyobb veszedelemtől is lehetett tartani. 
A tűz oly gyorsan terjedt, hogy a Juhász 
János háza is lángot fogott, s ebben a pilla
natban érkezett a színhelyéé a demecseri 
csendőrőrs két érdemes tagja: Szűcs György 
őrsvezető és Molnár György csendőr, kik nem 
veszítve el lélekjelenlétüket, iparkodtak a tűz 
meggátlására, ami nagy ügygyel-bajjal járt, 
mert sem viz, sem ember kéznél nem volt. 
Szűcs György őrsvezető ügyes és erélyes 
fellépésének köszönhető, hogy nagyobb baj 
nem történt, mert a községi főbíró Farkas 
József és a törvénybiró Asztalos Károly segít
ségével sikerült neki gyorsan vizet előterem
teni s a közelben dolgozó Glück Ignác bérlő 
cséplőgépjénél alkalmazott napszámosokat is 
a tűzoltáshoz rendelni. Csakis ennek tulajdo
nítható, hogy a közvetlen közelbon lévő házak 
le nem égtek. Dicséretet érdemel még Glück 
Ignác és Papp Ferenc is. —  Ugyancsak Besz- 
terecen leégett folyó hó 8-án Glück Ignác 
bérlőnek egy nagy kazal szénája, a tűz két 
pásztor fiú vigyázatlanságából eredt. A kár 
3000 korona. A széna biztosítva volt. —  Fo
lyó hó 8-án délelőtt 11 órakor a bogdányi 
határban Székely Elek tanyáján leégett na- ! 
gyobb mennyiségű kalászos termény és egy 
cséplőgép. A kár jelentékeny.

Nagykállóban a Zoltán István föszolga i 
i>iró lakása, ezenkívül 4 lakóház és több 
melléképület égett le. Még el sem oltották 
nme tüzet, a Szondi-féle épület gyuladt ki, I 
de korán észrevették és eloltották.

Apagyon 43 lakóház, sok melléképület, 
tömérdek elcsépelt és csépeleflen gabonanemü 
lett a tűz martaléka. A mostoha időjárás és 
üz pusztítása folytán, Apagyon igen sok 

család hajlék és falat kenyér nélkül maradt. ;
Ujfehértón a Klein Dezső cséplője, a 

közelében levő kazlakkal együtt égett le.
Colosseum circus előadásai általános 

tetszést érdemelnek ki. Kár hogy a cir- 
m s távol van a központtól felállítva, mely 
körülmény sokakat visszatart a circusba 
való járástól, pedig a mostanihoz hasonló 
jó társulat még nem volt ez ideig látható 
Nyíregyházán.

Tűzoltók kongresszusa, mely a folyó 
iió 14— 21-én Budapesten lesz megtartva, 
a helybeli önkéntes tűzoltó-egyletnek is 
több tagja fog Trakk Géza vezetése alatt 
felutazni.

Tiszába fűlt. Pongó Julianna Komo-
ru bán a Tiszában fürdőt és bele fűlt.„

Összetörte a gép. Tornai Mihály orosi 
lakos cséplőgépnél foglalatoskodott amely el
kapta és lábait összeroncsolta.

Örömhír tüdöbajosoknak. Sok fáradság 
után a vegyi iparnak sikerült oly gyógy- j 
hatású szert találni, melyet méltán nevez- j 
hetünk a tüdöbajok gyógyszerének. A „Sirolin" 
kellemes szagu és izü syrup, mely teljes ; 
ártalmatlansága mellett kiváló gyógyhatással 
bir. A szernek már rövid használata után 
szűnik a köhögés, kevesbedik a köpet, múlik j 
az éjjeli izzadás és mellfájás, javul az étvágy 
és a testsúly gyarapodása észlelhető.

V adászok  figye lm ébe. Lőpor, pat
ron. sret és mindenféle kész fegyver-töltények 
legjutányosabb árban beszerezhetők HIRSCHLER
MÓR cégnél. (Nyíregyháza, az Orosi- és Iskola 
utca sarkán)

„ S Z A B O L C S "

KARCOLAT A HÉTRŐL.
A város diszfogata.

J á n o s  k o cs is  fo g jo n  csa k  b e !  —  a  n a g y  d is z h in tö b a ; 
L eg szeb b  s z e r s z á m o t r a k ja  fe l a  leg szebb  n é g y  ló r a  . 
N a g y  n a p ja  v a n  a  v á r o s n a k !  a  g u ly á t  k ih a j t ja ,  
C s á s z á r s z á l lá s r a  k e ll m en n ü n k  e g y  v íg  g u ly a  to r r a ,

T e k in te te s  ta n á c so s  ú r  i t t  a  f o g a t  k észen ,
E l  ne k é ssü n k , te ssék  jö n n i ,  a r r a  k érem  s z é p e n ; 
T a n á c so s  ú r  h e ly e t fo g la l, 3 I i s k a  h a jd ú  b a k r a  ! 
I n d u lh a tu n k  p a r a n c s o lo m !  J ó l  v ig y á z z  a z  ú t r a !

M á s  n a g y  ü n n e p  is  v i r r a d t  r á  d ic ső  v á r o s u n k r a ,  
K o s s u th  F e re n c  é r k e ze tt m eg, m o n d tu k :  I s te n  h o z ta  
T is z t í to t t á k  a  d is z h in tó t ,  k en ték  a  s z e r s z á m o t ,  
E lő s ze d té k  a  n é g y  ló r a  a  p a r á d é s  h á m o t.

E l jö t t  h o zzá n k  m a i  k o ru n k  „ leg n a g yo b b  m a g y a r  j a 11 
N e m  h o z ta  be ö t a  v á r o s  leg szeb b  d i s z f o g a t j a ! 
E g y  k is  h in tó , é lé  fo g v a  n é g y  ló  feke tébe , 
í g y  h o z tá k  be a  „ n a g y  m a g y a r t“ m in d a n n y in k

[ s z iv é b e  !
D e  h is z  j ó l  v a n  ! Így  is  k e l le t t  m in d  en n ek  len n ie . 
B á n f f y  D e z s ő  m i t  sem  a d  m á r  c i f r a  k ü lső sé g re . 
E ld o b o t t  m á r  0  m a g á tó l m in d e n  c i f r a s á g o t.  
B o ld o g g á  te n n i ig y e k s z ik  c sa k  M a g y a r o r s z á g o t .

Styx.

Karcolatok
az „ U j - p á r t “ t a g j a i r ó l .

azok, kik csak híréből és a Borsszem Jankó 
torzképeiből ismertük, most szemtöl-szembe 
láthattuk az ékesszólás atyamesterét. Különös 
érdekesen nem szép arc —  ha hallgat. BánlTy 
beszéde alatt elhelyezkedett egy székbe és 
a karzatra irányította minden figyelmét. A kar
zaton hölgyek voltak. És Hock vógigsimogatta 
szemeivel a karzat fehórruhás közönségét és 
nekünk tetszett ez a pózmentes őszinte emberi 
vonás. A fővárosi asszonyok rajonganak 
Hockért —  a szónokért. Mert ha feláll ez az 
igénytelen feketeruhás alak és beszélni kezd 
akkor bole kell szeretni még Belzebubnak is 
aki pedig nem áll jó viszonyban a papokkal'. 
A széles, vókonymetszésü szájából kristály
tisztán, mint hegyi patakból ömlenek a szavak, 
bájos melódiát hallsz, ha a nőkről beszól és 
az orkán vihara bömböl a teremben, amikor 
a hazaszeretetet defineálja. Az ábrándos kék 
szemek villámot szórnak, a halvány arc ki
pirul és mi remegve hallgatunk, szivünk gyor
sabban dobog és szemeinkbe a meghatottság
tól és gyönyörűségtől könycseppek lopóznak.

Ez az ember forradalmat képes csinálni 
—  egymaga — ezt érezzük. Hock ez a tüne
ményes ember az Ujpártnak harsonás hírnöke 
és hittérítője. Ember, ha nem akarsz BánlTy 
táborába lépni, óvakodj Hock-tól, kerüld el 
őt, mert ha meghallgattad, úgy rádhullott a 
varázslepel, meg vagy babonázva, magad se 
tudod miként: Ujpárti vagy !

Báró Bánffy Dezső.
A kegyelmes ur, aki a hatalmat jelentő 

piros bársonyszékből átgurult az „udvarmes- 
ter‘ -ség csillogó céhébe egy szép napon le
vetette Simplicissimusi ruháját, melyen ökülnyi 
ordók voltak elhelyezve még a souterrain-én 
is (a mint ezt lapunk szerkesztője szokta más 
szavakkal kifejezni) és a „jól megérdemelt" 
nyugalom helyett felcsapott küzdő katonának 
egy uj eszme táborában.

Ezen tette olyan szédületesen merész, 
olyan szokatlanul rokonszenves, olyan gyö
nyörűen férfias volt, hogy a „szónoklati^ala
pokra fektetett" (ez Hock mondása) Magyar- 
ország az első pillanatban száját nyitva fe
lejtette.

És jöttek a kételkedők, a gúnyolódok, 
akik főúri szeszélynek minősítették ezt a "vü- 
nyörüen magyar politikai zászlóbontást.

Az ujpárt hozzáférhetlenül tiszta és szép 
programmja azonban hódit és aki BánlTy szá
jából hallja a programm cikornyamentes egy
szerű, de hatalmas pontjait, az szinte önkén
telenül felmelegszik a beszédben rejlő igaz
ságok tüzén és tapsolni fog az ideális, chauvén 
magyar lelkületű politikusnak, mivel érzi, 
hogy a mit Bánffy mond, az nem közhely, 
hanem szivének erős, törhetetlen meggyőző
dése.

Közvetlen közelében állottam, a mikor 
programmját ismertette.

A kedélyes macskabajuszu arc szinte 
sugárzik, a mikor beszél, élénk szemjátéka a 
finom idegzetű emberre vall, a szelíd szemek 
— ha jelentékenyebb kijelentést tesz — fel- i 
ragyognak és Bánffy szeméből kiolvashatja 
bárki a jóhiszeműséget, a férfias egyenessé
get, a mely épen nem minden nyugateurópai 
államférfinál életszükséglet.

BánlTy nem „first eláss" szónok. Nem 
szereti a hasonlatokat, a szóvirágokat, a pa- 
thosnak nem barátja, hangja sem alkalmas 
szónoki hatásokra. Tárgyilagos, de soh’sem 
száraz. Amint tudjuk, polémiáiban személyes 
térre nem megy, de kíméletlen tárgyilagos
ságától politikai ellenfelei félnek, nem pisz- 
kálja, szurkálja őket, hanem egyszerűen fel
robbantja a vele kötekedőket. '

Gyönyörű jelenet volt, a mikor a bankett 
alkalmával a nyíregyházi gazdák egyik tekin
télyes tagja lovas Kovács János felszólalása 
után BánlTy felállott, lovas Kovácshoz sietett, 
és felszólalásáért koccintva üdvözölte és kezet ■ 
fogott vele.

Zugó taps jelezte, hogy ez a jelenet 
mennyire tetszett a közönségnek.

Bánffy személye garanciát képez aziránt, 
hogy az „Uj-párt" programmja nem utópikus 
mese, hanem egy az adott viszonyokból fakadó 
megvalósulásra képes szinmagyar politika.

Hock János.
Van-e ki e nevet nem ismeri? Hock 

János, a tüzes magyar pap, hű kísérője az 
I jpárt vezérének hóditó útjában. Közülünk

Gróf Vay Ádám.
Egy rokonszenves fiatal mágnással ismer

kedtünk meg a BánlTy zászlóbontása ünnepé
lyén. Gróf Vay Ádám, ez a sima gentleman, 
veszedelmesen hasonlít Chamberlainhez az an
golok híres államférfiához. Első fellépése erős 
rokonszenvvel találkozott. „Snájdig" (hogy ezt 
a kifejezést használjuk) volt és rövid, tüzes 
beszédéből kiviláglott, hogy erős érzéke van 
a politikai helyzet megértéséhez és eg y sze
mevei többet fog látni, mint sok ember kettő
vel. Az Ujpárt gratulálhat magának, hogy gróf 
\ ay Ádámot nyerte meg Szabolcsmegye párt- 
etnökóül. Mi hisszük, hogy ez a modern Po- 
liphem antik elődjéhez méltó lesz: erős és 
bátor.

(Helyszűke miatt a többi nem kevésbbó 
érdekes egyéniségekkel jövő számunkban 
fogok foglalkozni.) p. s.

Szerkesztői üzenet.
R E. urnák Helyben. A tűzoltókról és azok 

működéséről szóló lapunk zártakor beküldött cikkét kö
szönettel vettük, de ebben a számban le nem adhattuk 
Jövó’ számunkban jönni fog.

Nyilttér.*)

Dr.SPRINGER GÉZAorvos
lakását K ö r t e - u t c a  3 . számú Bodnár  

István-féle házba tette át.

agy raktár. ̂
Cérna és pamutvásznak-, 
Regenhardt-féle fehér és 
színes asztalkószletek-, 
zsebkendők-, törülközők-,
kész női fehérneműben.

Futó és Sofa szőnyegekben, 
ágytakaró készletek-, csipke és 
szövet függönyökben.

Menyasszonyi kelen
gyék a legfinomabb ki
vitelig állíttatnak össze.

Ungár Lipót,
divatáruháza Nyíregyházán.

*) E rovat, alatt közlőitekért nem vállal felelősséget 
a Szerkesztőség.
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! B i r t o k  b é r b e a d á s !
holdas birtok e g y  tagban, nyíregyházi határ- 

bán bérbe kiadó.
Bővebben megtudható: a kiadóhivatalban.

íÉ
1
I

^ 5 SS i. v; .'a-^ L  -Af • v-. SSS3 i Sri*;' ....... ■ w v-̂_- ■_> 'J!> vt1 (*A>,
_   ̂ fej-.;

LICHTMANN VILMOS
kü lö n legesség i g a z d a s á g i g é p ek  és m ű s za k i c ik k e k  g y á r i r a k tá r a

n y í r e g y h á z á n .

Raktáron tart és szá llít: jobb gyártmányú, mindennemű gazdasági gé- siv 
pékét. A közeledő őszi idényre különösen ajánlja legkedveltebb szóró- és fjj 
s o r v e tö g é p e k e t , egyetem es a c é l - e k é k e t5 egyéb  talajmegmunkáló gép ek et; gi 
továbbá: borsajtókat és szölözuzókat. |£_

Az általános takarm ányszüke miatt pedig sürgős beszerzésre ajánl: É f

takarmánykamra-berendezéseket és különálló szecskavágókat f?
kézi- járgány-, és gőzerőre.

Ezenkívül e lv á lla l: malom és szeszgyár berendezések létesítését és min- fP
den e szakba vágó  üzleteket előnyös feltételek mellett. A1.

:]i Föü zlet: N y íre g y h á z á n , G ró f  K á ro ly i- té re n  (a  V a s u t -u tc a  m e n té n .) É
F ió k -ü z le t : M á té s z a lk á n . r’ f <

I

i
I:

1

1

!r
É

K. 10466/1904.

Hirdetm ény.
Közhírré teszem, hogy a lebontandó 

róm. kath. templom tornyában levő. s 
Nyíregyháza város tulajdonát képező 
toronyóra árverés utján el fog adatni.

Az óra a helyszínén bármikor meg
tekinthető s a megvétel után elszállí
tandó.

A zárt írásbeli ajánlatok a folyó évi 
szeptember hó 30-án délelőtt 10 
óráig a polgármesteri hivatalba adan
dók be.

Nyíregyházán, 1904. évi augusztus 
hó 8-án.

B o g á r  L a jo s ,
h. polgármester.

Ü g y e s  m ű s z a k i
rajzoló.

Pavlovits Károly
épitész mérnök irodájában 

(Iskola-u. 5) felvétetik.
j. . *v^v • • *v

»Áfi - «T«
• • -y. « • *v* * - «v. « • •»■■ I wi•2 ■>" -X- ̂  v\vv *-•

j Dr. E g ri0 0 0 0 * ^  
í vizgyógyintézete

és s a n a to r iu m a
j Miskolczon. o  o  C —

Az intézet bármily nagy
fokú igényeknek megfele
lően, a közönség számára 
egész éven át nyitva van.

A legmodernebb viz- 
gyógymód, villanyos für
dők. szénsavas- és ásvány
fürdők, forró légfürdök, 
belégzési gyógymód (Dr. 
Buliing) az összes villanyos 
gyógymódok, vibratiós más
ságé, gyógy-gymnastika.

• i H

1
M
♦

í sfe| kényelmes szobák.
j kitűnő konyha. Olcsó árak. s*. Állandó orvosi j 
j O felügyelet. Vezető orvos: Dr. Politzer J. O  j 
j Telefon. Kívánatra prospektus. Telefon. j

M
*
A
*

N
*

M

mindenféle alakban, nagyságban és a
legolcsóbb árak

■ m e lle t t  k a p h a tók  : ■ ■. ■ =, =:

F i i h r e r  Z s ig m o n d i F ia in á l
Nyíregyházán, Vármegyeház u. 5. sz.

Valódi Attila- és VermorcMVIe permetezők. 

A Z  E R E D E T !

SZOLOPERÍVtETEZO
f  egyedüli elárusitását sikerült egesz Szabolcsmegyóre 
£  elnyernem.

A T T IL A
(kivehető szólkazánu) szö-

X  Xxxxxxxxxxxxxxx*ooo^mmm
§  Hatóságilag engedélyezett §

V É G E L A D Á  S! §
Nyíregyházán, pazonyi-utca 5. sz. a. le Vő

!

%

c

®
0

I S
* »
•® 9

lm
Q c i

N X

*1 »

löpermetezőket két szóróval
egy közönséges és egy sza
badalmazott „ habszóróval“. 

Úgyszintén eredeti
V e r m o r e l  permetezőt
is, legolcsóbb áron, eset

leg megegyezés szerint 
r é s z !  K i f i z e t é s  

íl mellett bocsátom a vevő- 
közönség 1 endelkezósére, 
valamint mindennemű s a 
legjobb fajú ra fia  hásics

I  = x  üveg-, porcellán- és lám paraktár §
«
S
N :0 

1 O
' C
I «
> SÜ 
»2

£  é s  kékkövet legolcsóbb árban árusítom.

Tisztelettel W  áss ormaim Sámuel
^  Nyíregyháza, Zöldségtér 2 . (Saját-ház.)

A  Vidéki megrendelések pontosan s azonnal eszközöltettnek.

• • Rafia h áncs é s  kékkő.

teljesen feloszlik, miért is  abban hatósá
gilag engedélyezett Végeladás fog tartatni.

Az üzletben felhalmozott üveg-, porcellán-, lámpa 
és tüköráruk, továbbá majolika, teracotta és cliina- 
ezüst dísztárgyak, alpacca és más fajta evőeszközök, X  
fatalcák. vas mosdó-asztalok, képkeretek es m eg X  
igen sok itten tel nem sorolható árucikkek g y á r i  
á r o n  a lu l le s z n e k  k iá r u s í t v a .

Egy kettős számú Wertheim-szekrény eladó. Az 
üzleti berendezés egészben vagy részben eladó. ^

Az üzlethelyiség átadó. g

•  s Hatóságilag eng. végeladás. S 
xgxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxgx



10 „S Z A B 0 L C S*

Alkalmi vételek áruháza, g
O  T öm eges vételek  folytán a következő czikkek állanak a nagyérdemű vevő-
^  közönségnek b á m u la t o s  o lc s ó  á r b a n  ren delkezésére:

férfl- és női gyapju-szovetek, vásznak, kanavászok, küpper, schilíon
és batisztáruk, ágy- és asztaltakarók, szőnyegek, fehér és színes O  ------------------------------------------------------------- :— -------------------------------  r j
damaszt-készletek, férfi ingek és gallérok, ruliadiszek, csipkék, q  
betétek és szalagok, zsebkendők, férfi-, női és gyermekharisnyák. Q

3  10 koronán felüli bevásárlásnál külön 5°|0 engedmény.

o
Z ö ld s é g - t é r .

á  r  o  1  y Q
o

i
o

Málnási
Mária

Forrás
term észetes alkalikus sós savanyúviz. 
A légzőszervek hurutos bántalmainál, 
a tü d ő  t u b e r c u l o s i s  m in d e n  
s t á d iu m á b a n  a bélhuzam hurutos 
bántalmainál és g y o m o r é g é s n é l  

páratlan hatású.

=  Főraktár: — ~
Szentpétery Lajos

■ Nyíregyháza. —. -

r : . L e v é lp a p íro k  n agy  v á la s z té k b a n .

35-40 féle k ép es  leve lező -lap
Nyíregyháza látképeivel és a Sóstó-fürdővel

PIRINGER JÁNOS papirkereskedésében
• 1 . . . . . . . . —  k a p h a t ó k .

Jegyzői, ügyvédi, végrehajtói és az élet szükségleteibe vágó 
k ü lö n fé le  n y o m t a t v á n y o k  r a k t á r a .
Iskolai tankönyvek, regények, orvosi jogi stb. szakkönyvek. 

Irópapir versenyképes áron. Tenta, tus, festék és rajzszerek.
Előfizetések az összes hírlapokra ós folyóiratokra 

díjtalanul eszközöltetnek.

>  O O O Q O O O O O O O O O O I

! § Sí:;,,.,„SZIVATTYÚK

K ön yvn yom da  é s  k ö n yvk ö té  s z é t .

«.

o

! a

Q
O

többféle kivitelben 
kaphatók

Irsai és Társa
. vasöntő-, gép- és szivattyú 

gyárában

Nyíregyházán.
o

OOOeOOCÖOÜOGOOOOOOOCOCOOOO

I leszállított á rak
sima ezelőtt

frt
1-45 most

frt
—*85

1
! 1

finom 9-__ r> 1 18 í
legfinomabb 3'— n l 80 i
szegélyes 2 50 V 1*45 í

T
f r t

lentin.

f r t
1 25
9 - __

1*30
1*80

W

., 3-50
linóin „ 2 -50
legfinomabb „ 3'50

T u r i s t a  i n g e k  m i n d e n  k i v i t e l b e n  i g e n  o l c s ó  á r a k b a n  !
1 tucat finom fehér gallér 1 ír t tó l  2 í r t i g  a legfinomabb 
1 » kézelő 2 3 n

* * * D IV A T O S N Y A K K EN D Ő K , * * »
Á  FÉRFI, XOI ÉS GYERMEK

harisnyák, zsebkendők, női íehérnemüek
rem ek kivitelben.

ESERNYŐK, legdivatosabb N A PER N Y Ő K
f e k e t e  é s  s z í n e s  8 0  k r . - t ó l  a  i e g f i n o m a b f o i g .

Csipkék oiiasi nagy választékban, szalagok, kész blúz és bíuzravaló selymek és
minden raktáron levő cikk

w *  bámulatos olcsó árakban árusítom,
miiol mindenki a legesekelyebb vételnél is meggyőződést szerezhet.

Kiváló tisztelettel:

BLUMBERG JÓ Z S E F  divatáru üzlete Nyíregyházán, Pazonyi-u. 4.
Ezen ü z le th e ly iség em  b árm ely  p ercben  á tad an d ó , az  á llványok  az  á ru k  e lfo g y ta  u tán  o lcsón  kaphatók .
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